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Abstrakt

Ambici této bakalaiské prace je podrobné zpracovani ohlasu, ktery vyvolaly beletrizované
cestopisné reportaze Miroslava Zikmunda a Jitiho Hanzelky v 50. letech 20. stoleti. Ve snaze
0 zdokumentovani tohoto ohlasu budu vychazet z ¢lanki a recenzi uvetejnénych v dobovych
novinach a casopisech, zdroven se pokusim zmapovat i ohlas ¢tenaft, k Cemuz vyuziji
archivované osobni korespondence. Vzhledem k dobé, ve které dila vychazela, povazuji za
dilezité zminit se o tehdejsi politické situaci a struéné€ nastinit spolecenské podminky v dobé

vzniku jednotlivych cestopist.

Abstract

The aim of this thesis is to closely analyze the response to the fictionalized travel books of
Miroslav Zikmund and Ji#i Hanzelka in the 1950's. The attempt at documenting this response
will be made by working with articles and reviews published in period newspapers and
magazines, an attempt at analyzing the readers' response through archived correspondence
will also be made. Considering the time period in which the works were being published, a
brief description of the political situation and social conditions of the time when their travel

books were written will be outlined.
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Uvod

Holuba, Enrique Stanko Vraze, Josefa Kofenského, Alberta Vojtécha Fri¢e nebo Vojty
Naprstka to byli pravé oni, kdo v 50. letech 20. stoleti opét probudili v lidech touhu po
(alespoii zprostiedkovaném) poznani exotickych zemi. Jejich popularita v Ceskoslovensku
stoupala po kazdé odvysilané rozhlasové reportazi, po kazdém zvefejnéném textu. Logickym
vyusténim obrovského ohlasu posluchacii a ¢tenaiti bylo vydani nékolika knih, které se témét

okamzit¢ staly bestsellery.

Prestoze jsem se k témto jejich dilim dostal az s odstupem vice nez padesati let od vydani,
zapusobila na mne jejich reportérskd pohotovost a schopnost poutavé ptiblizit Zivot v zemich,
které maji i dnes pro vétiinu Cechii nadech exotiky. Knihy Zikmunda a Hanzelky dal
vychazeji v reedicich a dobfe se prodavaji, coz svéd¢i o tom, Ze maji svou hodnotu i pro
soucasného ctendfe. Téma prace jsem si vSak zvolil pfedevSim proto, Ze mne zajimalo, jak
byla jejich dila pfijata dobovou kritikou a Cctenafi. Padesata 1éta predstavovala pro
ceskoslovenskou literaturu komplikované obdobi, proto pro mne bylo zajimavé sledovat, jak
Vv politicky slozité dobé obstaly knihy popisujici néco pro vétsinu lidi tak nedostupného jako

cestovani na africky a jthoamericky kontinent.

V prvni ¢asti své prace se chci zaméfit pfevazné na medidlni ohlas a pfijeti téchto d¢l, ktery se
pokusim zhodnotit i v souvislosti s dobovymi politickymi udalostmi. Vychazet budu
z analyzy ¢lankid uvefejnénych v dobovych novinach a ¢asopisech. Ve druhé pak na zakladé
prostudovani archivované soukromé korespondence Zikmunda a Hanzelky zhodnotim ohlas,

ktery dila vyvolala u ¢tenafti a posluchaci.

Toto zaméfeni druhé Casti prace jsem upiednostnil pied pivodné planovanymi a Vv tezi
uvedenymi vzpominkami pamétnikii. PfedevSim proto, ze stovky archivovanych dopist od
Ctenaft a posluchaci vypovidaji podle mého nazoru o oblibenosti Zikmundovych a
Hanzelkovych dél mnohem vic neZ osobni vzpominky nékolika pamétniki, které by navic
byly nutné ovlivnény znaénym casovym odstupem. Cilem mé prace je tedy zmapovat
hodnoceni beletrizovanych reportazi vydanych v padesatych letech a zachytit 1 vinu nadsent,

kterou jejich vydani v dané dob¢ vyvolalo u vétSiny ctenafi.



1. Zivotni pfibéh Miroslava Zikmunda a Jifiho Hanzelky

Stars$i z cestovatelské dvojice, Miroslav Zikmund, se narodil 14. tinora 1919 v Plzni, kde jeho
otec pracoval jako strojvudce. Po maturité na realném gymnaziu se v roce 1938 nechal zapsat
na vysokou Skolu obchodni v Praze, kterou kvili uzavieni ceskych vysokych Skol o rok

pozdé¢ji dokoncil az po vélce — na jate 1946.

Jiti Hanzelka se narodil 24. prosince 1920 ve Stramberku v rodiné zaméstnance kopiivnické
Tatry. Vystudoval nejprve obchodni akademii v Praze na Smichové, vroce 1938 pak
nastoupil na vysokou $kolu obchodni, kde se uz v prvnim roéniku seznamil s Miroslavem

Zikmundem.*

Brzy po zapoceti studia zacali spolecné planovat reportérskou cestu svétem. Jejich zamér vSak
v pocatcich oddalila némecka okupace, béhem které se vénovali studiu cizich jazykl a
dostupnych cestopisti a podrobné si naplanovali cestu i jeji financovani. Po valce se jim i ptes
velkou konkurenci podafilo ziskat od kopfivnické automobilky Tatra vysadu na zahrani¢ni
cestu jejim vozem, k ¢emuz jist¢ dopomohl i fakt, ze Hanzelkliv otec byl zaméstnancem Tatry
a za oba mladé inZenyry se primluvil. Vyznamnou podporu poskytlo také ministerstva
pramyslu, Skolstvi a informaci, které jejich cestu podpofilo finanénim ptispévkem ve vysi
téméet pal milionu korun. K zajisténi vypravy mél pomoci také vynos z novinovych a
rozhlasovych reportdzi. Zikmund s Hanzelkou méli pribéh cesty dikladné naplanovany,
chybély jim jen zkuSenosti. Pfed zacatkem vypravy oba kratce navstivili pouze sousedni zemé

- Madarsko, Polsko a Némecko.?

Jejich pout’ do Afriky a Jizni Ameriky zacala 22. dubna 1947, kdy se z Prahy vydali smérem
na hranice s Némeckem. Odtamtud se pies Rakousko a Svycarsko dostali do francouzského
pfistavu Marseille, kde se nalodili na trajekt a pfesunuli se na uzemi Afriky, konkrétné do
marocké Casablanky. Do cervna 1948 procestovali Afriku shora dolii, mimo jiné se jim
podafilo vystoupit na KilimandZzaro. Z jihoafrického Kapského mésta se nasledné pieplavili
na jihoamericky kontinent, kde v Argentin¢ odstartovali druhou c¢ast své velké cesty.
V Nikaragui si Hanzelka zlomil ruku a ptestoze pout’ po Jizni Americe jest¢ deset tydnt

pokracovala, nakonec museli cestovatelé zvolit pred¢asny navrat do Ceskoslovenska, kam

! KUNSKY, Josef. Cesti cestovatelé: Dil druhy. Praha: Orbis, 1961, s. 477.
% tamtéz, s. 478.



dorazili 1. listopadu 1950. V nadchazejicich letech se dvojice v€novala publikaéni ¢innosti a
vydala v pribéhu padesatych let nejprve tii svazky Afrika snii a skutecnosti (1952), poté i
Ctyii dila popisujici putovani po Jizni Americe — Tam za rekou je Argentina, Pres Kordillery,
Za lovci lebek a Mezi dvema ocedny. V letech 1959-1964 uskute¢nili Zikmund s Hanzelkou (a
dvéma spolupracovniky) dalsi cestu, tentokrat do Asie a Oceanie. Po jejim skonceni vydali
dal$i tfi cestopisy - Obrdceny pulmésic (1961), Tisic a dvé noci (1967) a Svétadil pod
Himalajem (1969).

2. Charakteristika pojmu cestopis a reportaz

Knihy Zikmunda a Hanzelky byvaji ve vétsin€ ptipadii oznacovany za cestopisy, reportaze,
ptipadné cestopisné reportdze. Dilo charakterizované pojmem cestopis vzniké zpravidla na
zéklad€ konkrétni cesty €i putovani. Putovanim rozumime pfesun po urcitém uzemi za icelem
jeho prozkoumani a poznani. Duvody takového putovani mohou byt rizné — vzdélavaci,
politické, sportovni atd. Do zacatku 19. stoleti ptedstavovalo cestovani predevsim prostiredek
k ziskani informaci o do té doby neznamych tzemich, jejich obyvatelstvu, flote, fauné,
historii ¢i zplsobu zivota. Uspofddanim téchto poznatkl do literdrni formy vznikaji zapisky
cestovatele, které se posléze mohou transformovat v cestopis. Ten by se mél skladat ze
zéazitkll, popisit udalosti a pozorovani, prostiednictvim kterych autor pfiblizuje ¢tenéii jemu
méalo znamé & zcela neznamé zem& nebo oblasti.® Josef Peterka v knize Encyklopedie
literarnich Zanru déale uvadi, Ze cestopis je zaloZen i1 na Casoprostorové vzdalenosti od
domova a Ze podstatnéj$i nez napéti vznikajici touto vzdalenosti je napéti ,kulturné
civiliza¢ni®. Cestovatel v disledku tohoto napéti a na zaklad¢ prozitkli a zkusenosti zpravidla

. s . ;4
konfrontuje cizi zemi se svou vlasti.

Pojem reportdz lze spojit s dilem, které ,,zobrazuje skutecnost na zakladé¢ konkrétnich,
dokumentéarnich faktd, pfi pouziti mnohotvarnych stylistickych a kompoziénich postupii.«® Pfi
psani reportaze se prolind zpravodajsky a publicisticky pohled na dané téma, zaroven dochazi
Kk pouziti riznych jazykovych rovin. Zakladnimi znaky jsou vécnost, diiraz na detail, pfesny

nezaujaty €i tzv. objektivni popis skutecnosti, pokud vychazime z predpokladu, Ze novinaf

$ PETLACHOVA, Leona. Literdrni cestopis, jeho promény a odraz v ruském sentimentalismu [online]. Brno,
2010 [cit. 2012-04-22]. Dostupné z: http://is.muni.cz/th/144597/ff m_bl/text.pdf. Magisterské diplomova prace.
Masarykova univerzita.

* PETERKA, Josef. In: Encyklopedie literarnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004, s. 75.

5 OSVALDOVA, Barbora. In: O reportdzi, o reportérech. Praha: Karolinum, 2010, s. 5.



muze byt objektivni. Reportér by mél plnit funkci zastupce ¢tenaiti, posluchacu ¢i divaki, mél
by pouze ,,vidst a vypov&dst, co se d&je.“® Typickym piedstavitelem takovéto role byl na
pocatku 20. stoleti Egon Erwin Kisch, pfezdivany ,,zufivy reportér. Kisch povazoval reportaz
za klicovy Zzanr moderni literatury a tvrdil, Ze by méla nahradit zastaraly roman.
V mezivalecném obdobi skutecné doslo k vyznamnému rozvoji reportaze, ktera v této dobé
fungovala jako nastroj k prosazeni revolu¢nich ideal. Po druhé svétové vélce si svlj vyznam
sice udrzela, ale postaveni reportérii bylo predevsim po unoru 1948 znaén¢ problematické. Jak
uvadi Encyklopedie literarnich zZanru: ,,Spisovatelé sice byli opakované vyzyvani k jejimu
péstovani, avSak zaroven permanentné¢ usmeérnovani k apriori danému, zkreslujicimu pojeti
reality.“” Cestopisna reportdz od konce 40. let navazovala na tradici cestopisu a patfila
k nejpopularnéj§im zanrim, Casto vsak byla zneuzivana k ,,persuazivnim G¢inkim®. Autofi se
zamétovali pfevazné na zemé spé&jici k socialismu a jejich snahou mnohdy nebyl ani tak popis
mistnich zvyktl, pamatek ¢i zplsobu Zivota, jako spi$ pfiblizeni aktudlnich politickych zmén.
Reportaze Miroslava Zikmunda a Jifiho Hanzelky se sice ¢asto také dotykaji politiky a feSeni
spoleCenskych problémt, pfesto svou urovni znamenaly v porovnani s dobovou produkci

v 7 . . ’ 8
zna¢ny kvalitativni posun.

3. Priblizeni obsahu jednotlivych cestopisu

Takzvanou ,,prvni cestu” po Africe a Jizni Americe pfiblizovali Zikmund s Hanzelkou
ceskoslovenskému publiku nejdiiv formou reportdzi na pokracovéani, které vychazely
Vv Casopisech Svet prace (celkem 220 reportazi) a Svet motoru (73) nebo byly v letech 1947-
1952 vysilany Ceskoslovenskym rozhlasem. Od roku 1952 pak zadaly zmifiované reportize
vychdzet knizné. Celkem dvojice cestovatelii sepsala 22 publikaci ve 143 vydanich a

Vv celkovém nakladu okolo 6,5 milionu svazkd.
3.1. Afrika snl a skuteénosti
Ttisvazkové dilo popisuje prvni cestu Hanzelky a Zikmunda, kterd vedla do kolonidlni

Afriky. Prvni svazek popisuje dojmy a poznatky autorti z tvodni ¢asti cesty, kterd vedla od

severoafrického pobiezZi dale na jih. Ctenafi se poprvé seznamuji s poutavym vypravécskym

6 tamtéz, S. 5
"MOCNA, Dagmar. In: Encyklopedie literdrnich dnrii. Praha: Paseka, 2004, s. 571.
8 PETERKA, Josef. In: Encyklopedie literarnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004, s. 81.



stylem, kterym Hanzelka se Zikmundem popisuji africkou krajinu, paméatky i kazdodenni
zivot domorodct a jejich specifické obyceje. Kromé toho ptiblizuji i mnoha uskali své cesty,
vzhledem ke smlouvé s Tatrou ¢asto zmiiuji kvalitni jizdni vlastnosti zapijc¢eného vozu.
Nevyhybaji se vSak ani hodnoceni politicko-hospodaiské turovné jednotlivych zemi,
piredevsim se zamétuji na otazku vykofistovani afrického obyvatelstva nebo osvobozenecké

hnuti kolonidlnich narodu.

Ve druhém svazku cestovatelé 1ici sviij dalsi osud pii pouti od Rudého mote k Indickému
oceanu, odkud dale pokraCovali pres Keitu az ke Kilimandzaru, na které se jim podafilo
vystoupat. Nasledovala cesta k pramenim Nilu a dél pres belgické Kongo do tehdejsi
Rhodesie (dne$ni Zimbabwe). Popsany jsou mnohé zazitky pfi cesté obtiznym terénem,
specificka flora a fauna ¢i vybuch stfedoafrické sopky. Také ve druhém svazku si autofi
peclivé vS8imaji britského kolonidlniho systému, ktery udrzuje africké obyvatelstvo

v nevédomosti a vykofist'uje jej.

Zavérecny tieti svazek cestopisu piiblizuje ¢tenarim pout’ k mysu Dobré nadéje, kterd vede
uzemim tehdejsi Jihoafrické unie, pfes Basutsko (dneSni Lesotho) a Natal (zemi dne$ni
Jihoafrické republiky) do Durbanu a Kapského Mésta, kde cesta po Africe kon¢i a autofi se

vraceji lodi zpatky do Ceskoslovenska.

3.2.Tam za ifekou je Argentina

Také cestopisné dilo o Latinské Americe je rozvrzeno do Ctyf svazkd, které vSak nevysly tak

jako v ptipadé Afriky dohromady, ale zvlast’ mezi roky 1956-1959.

Prvni z nich zachycuje tsek cesty probihajici ¢tyfmi zemémi Jizni Ameriky - Argentinou,
Paraguayi, Brazilii a Uruguayi. Po nékterych zazitcich z cesty po mofti pfiblizuji autofi
postupné své pristani v Buenos Aires a cestu do bavlnaiské oblasti Cako, kde se seznamuji s
argentinskym zeméd¢lstvim i s osudy krajant. Nasledné popisuji pobyt v Paraguayi a cestu
zpét do Argentiny k vodopadiim Iguazl, dale do Brazilie a jejich dvou nejproslulejSich mést

Rio de Janeira a Sao Paula. Prvni svazek kon¢i vyli¢enim pobytu v Uruguayi.



3.3.Pres Kordillery

Druhy dil cestopisu o Latinské Americe li¢i cestu z Argentiny pies Bolivii a Peru k Tichému
oceanu. Autoii se vyZzivaji v popisu horskych scenerii, ktery dopliiuji poznatky o historickych,
kulturnich 1 politickych pomérech v dané oblasti. Priblizuji tak ¢tendiim jak neporuSenou
pfirodu a lidové zvyky, tak i neutéSené¢ pomeéry, chudobu, zaostalost a nelidské pracovni

podminky, se kterymi se jihoamerické obyvatelstvo vypotradava.
3.4.Za lovci lebek

Tteti svazek je zamétfen na popis cesty po zadpadnim pobiezi Jizni Ameriky. Jadro knihy tvofi
zazitky z cesty za ekvadorskymi Suary, Indidny, o nichZ je znamo, Ze ufezavaji svym
nepratelim hlavy a béhem zdhadnych obtadi je nasledné zmensuji, aby si tak podrobili ducha
mrtvého. Autofi se v dile pokouseji rozbijet piedsudky, jimiZ jsou Suarové obklopeni. Snazi
se dokdzat, ze tito domorodci jsou pouze formovani slozitymi zivotnimi podminkami, v nichz

jsou nuceni Zit.
3.5.Mezi dvéma oceany

V zavére¢ném dile o Jizni Americe Zikmund s Hanzelkou popisuji své poznatky, zaZitky a
dobrodruzstvi na cesté pies Panamu a Mexiko zpatky do Ceskoslovenska. Piivodné planované
pokracovani cesty do USA nebylo mozné jednak kvuli Hanzelkove zranéné ruce, jednak kvili

tomu, Ze se cestovatelim nepodatilo ziskat viza nutna pro pobyt.

4. Spoleéenské podminky v dobé vzniku reportazi

V souvislosti s hodnocenim medialniho ohlasu reportazi Zikmunda a Hanzelky je dulezité
uveédomit si, v jaké dobé jejich dila vznikala a byla pfijata laickou 1 kritickou vefejnosti.
V tnoru 1948 se v Ceskoslovensku dostala k moci Komunisticka strana Ceskoslovenska,
kterd tak zavrsila svou tfiletou snahu o nastoleni nadvlddy nad tehdejsi ceskoslovenskou
spole¢nosti. Zikmund s Hanzelkou byli v dobé pievratu uz necely rok na své prvni zahrani¢ni
cesté. Miroslav Zikmund pozd¢ji vzpominal, kde se o dramatickém domacim déni dozveédéli.

,,Unorové udalosti roku 1948 jsme prozivali mezi Pygmeji. Myslenkami jsme byli uplné jinde



nez lidé v Ceskoslovensku. Vzali jsme na védomi, Ze se cosi d&je, ale nedokazali jsme
dohlédnout disledky. Kdyz jsme v zahrani¢nich novinach cetli, ze byl zavrazdén Jan
Masaryk, zpozorn&li jsme.“® Rychle budovany totalitni systém se snaZil prejimat ideové a
organizacni podnéty ze sovétské praxe, coz pochopitelné zasahlo i oblast kulturniho zivota.
Kdyz se Zikmund s Hanzelkou pied¢asné vraceli ze své prvni cesty domt, slavného piivitani
se nedockali. ,,Naplanovana cesta kolem svéta byla prerusena roku 1950 v Mexiku. Nebylo
mozné ziskat vizum do USA a Jifi si zlomil pfi startovani automobilu klikou ruku v zapésti.
Byli jsme limitovani financemi a kvalitn¢ provedena operace by v zahranic¢i stala tolik co
letenka domti. Tak se Jirka vratil letadlem a ja s automobilem pomalu lodi. O nasem navratu
se informovalo jen kratickou agenturni zprdvou vedle informaci o pocasi. Predstavitelé
tehdej$itho rezimu nevédeli, co od nas mohou ocekévat, a hlavné nerozuméli dost dobie
nasemu navratu.“® O emigraci podle Zikmunda dvojice cestovatelti neuvazovala. ,,M&li jsme
tady zdzemi, rodiny a lidi, ktefi stali za ndmi. VE&d¢li jsme, Ze kdyZz se nevratime, tak to

. 11
odskacou.

Mladi cestovatelé si diky ¢tivému a originalnimu stylu reportazi ziskali ve slozité dobé velkou
popularitu v ramci ¢tenaiské obce. Vydavatelstvi Druzstevni prace zahy po jejich navratu
Zprvni cesty zaznamenalo obrovskou poptdvku po kniznim vydani cestopist, coz
Zikmundovi s Hanzelkou ve finale umoznilo vydat v roce 1952 prvni souborné dilo pod
nazvem Afrika snii a skutecnosti. Navrat do nesvobodné zemé proto zpocatku nemél pro
cestovatelskou dvojici negativni dusledky. Naopak, rezim si jejich prace v prvnich letech
vazil, coz doklada i skutecnost, ze v roce 1953 Zikmundovi s Hanzelkou prezident propujéil
Rad republiky. Uz piedtim, nedlouho po navratu z prvni cesty, jim tehdejsi ministr obrany
Ludvik Svoboda udélil TyrStv odznak zdatnosti, pozdéji obdrzeli fadu medaili a odznakt 1
v Sovétském svazu.'? Sami cestovatelé se v pribéhu 50. let nijak nestavéli proti idedlim
komunismu, podobné¢ jako fada mladych lidi véfili ve vybudovani nového ,,spravného*
systému. V reportazich se zprvu cCasto pozitivné vyjadfovali o zemich, ve kterych vladl
socialismus, a naopak kritizovali kolonidlni zfizeni a vykofistovani zejména afrického

obyvatelstva.

® Miroslav Zikmund: Cestovani ve mné& bylo ulozeno. Cesky a slovensky svet [online]. 30.9.2004 [cit. 2012-04-
09]. Dostupné z: http://www.czsk.net/svet/clanky/osobnosti/zikmund.html
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Hanzelka se Zikmundem sice nepatfili k typickym propagatorim komunistického rezimu,
pfesto se vSak v urcitych momentech v politickém zivoté Castecné angazovali. Piikladem
mize byt jejich stat’ Bylo dnes jaro na Nivdich, kterou V listopadu 1957 uctili pamatku
zesnulého prezidenta CSSR Antonina Zapotockého. Cestovatelé 1i¢i Zapotockého jako milého
a vtipného spole¢nika i nadaného spisovatele. ,,Poslouchas jeho slova, ktera mu voln¢ plynou
Z Gst, vzpominky dédecka, jemuz naslouché pii ¢erné hodince vnuk. Kolik Zivotni zkuSenosti
je ulozeno v téch slovech, kolik nevtiravé, nefrdzovité, tim vSak ptesvédCiveéjsi lidské
moudrosti, kolik pouceni pro generaci mladych, jez tolik lezi soudruhu Zapotockému na
srdei.“® S odstupem casu je t€¢zké hodnotit, jak moc byla tato kratka stat’ myslena upfimné a
nakolik byla pouhym nutnym vyjadfenim ucasti, které¢ se od tehdejSich osobnosti vetejného

zivota ocekavalo.

Statni predstavitelé komunistické moci si postupem ¢asu ¢im dal vic uvédomovali, Ze rozhled,
ktery Zikmund s Hanzelkou ziskdvaji na svych zahrani¢nich cestach, by mohl byt potencialné
nebezpecny. Behem padesatych let se cestovatelé do kritickych analyz nepoustéli, po navratu
z druhé cesty vSak jejich Zvldastni zprava ¢. 4, tykajici se ekonomické a politické situace v
Sovétském svazu, vzbudila velkou pozornost i v nejvysSich kruzich. Zikmund a Hanzelka
hodnotili uroven sovétského hospodareni znacné kriticky: ,,Je jasné, Ze sovétské hospodaistvi
nebezpecné krvaci, jestlize tolik strojii v novych tovarnach stoji a tolik lidi kolem nich béha
nebo ne€inné sedi, a podniky vykazuji planovanou ztratu. Kazdého kapitalistu by znicilo,
kdyby v jeho tovarn€ bylo tolik diletantismu a lhostejnosti, jako napf. v Amurkabeli v
Chabarovsku.“** Tajny dokument byl uréen vedeni CSAV a KSC, cestovatelé si viak vyzadali
jeho zaslani piedsednictvu UV KSSS. To otevienou kritiku nepfijalo a po intervenci Leonida
Iljice Breznéva Zikmund s Hanzelkou uZ nesméli pfekrocit hranice své zemé. Jejich situaci
jesté zhorsily udalosti roku 1968, kdy se postavili na stranu reformniho kiidla. Obéma bylo

nasledné znemoznéno publikovat a Gcastnit se vefejného zivota.

5. Sou€asny nahled na jednotlivé cestopisy

V 50. letech cestovala fada Ceskych spisovateli do zemi ,,tdbora miru“ a ,,odumirajiciho

zapadniho svéta® a nasledné piiblizovala Ctenafiim své dojmy a zéaZitky prostfednictvim

B HANZELKA, Jifi a ZIKMUND, Miroslav. Bylo dnes jaro na Nivach. Rudé pravo. 1957, ¢. 318, s. 3.
Y“HANZELKA, Jifi a ZIKMUND, Miroslav. Zvidstni zprdva ¢. 4. tajné. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1990, s.
38.
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cestopisnych reportazi. Skute¢nymi vid¢imi osobnostmi ale byli v tomto oboru pravé Jifi

Hanzelka s Miroslavem Zikmundem.

Obrovsky ctenarsky uspéch zaznamenalo uz jejich prvni vydané dilo, tfisvazkovy soubor
nazvany Afrika snu a skutecnosti. Po premiérovém vydani v roce 1952 vySel béhem n¢kolika
nasledujicich let jeste¢ ctyrikrat, pokazdé v padesatitisicovém ndkladu. Piedchdzely mu
reportaze o Africe vysilané v rozhlase a otiskované v Casopisech, které si rovnéz ziskaly
znacnou popularitu. I pies misty patrné ideologické zatizeni ma kniha i z dneSniho pohledu
velky vyznam a uméleckou hodnotu. ,,I v Africe sni a skuteénosti jsou ¢etné propagandistické
komentare, tlumocici dobové predsudky a iluze: autofi vidéli Afriku jako kontinent, jehoz
neduhy a zaostalost jsou zplsobeny téméi vyhradné dédictvim kolonialismu a politikou
kapitalistickych stati. Vyhybali se vSak frazim a Gsudkim piebiranym z druhé ruky, jejich
technické vzdélani je vedlo k vécnosti, vétSina pfimych komentaii byla podloZzena vlastnim
pozorovanim.“* Jednou z velkych prednosti dila byl jazyk a celkovy styl, kterym cestovatelé
své zdzitky ctendifim zprosttedkovali. ,,Autofi celili nebezpeci stereotypnosti napaditym
stitidanim dé&jovych, popisnych a vykladovych sekvenci a vynalézavosti v roviné lexika,
obraznosti i syntaktickych prostfedkd. Fyzicky vykon i osobni nasazeni, které cestovatelé na
svych cestach predvedli, davalo jejich vypravéni pecet’ autenticity, jez byla pro jiné dobové

v £ el
reportaze zcela nedostupna.* 6

Nasledujici dila popisujici pout’ Jizni Amerikou jsou kritikou mnohdy vniména jako jesté
kvalitnéj8i. Zakladni struktura sice ziistala prakticky stejna - potfad se jednalo o beletrizovany
cestovni denik popisujici déjiny, politiku ¢i hospodareni dané zemé - zménil se vSak postup
vV mikrostruktufe vypravéni. ,,Deduktivni postup od obecného ke konkrétnimu, od znalosti
nabytych ,,z druhé ruky“ k ilustrativnim dokladim, byl postupné nahrazovan postupem
opatnym. Ten sméfoval od vidéného k intelektudln€ uchopenému, od charakteristického
detailu k obecnému zavéru, od individudlniho zazitku a lidského piibéhu k politickym,
historickym i mravnim zobecnénim. Uvoliiovaly se i tematické normy, takZe autofi se jiz
nemuseli ziikat zajimavych poznatkli a epizod jen proto, Ze byly v dobové tematické

hierarchii vnimény jako ,,netypické* « 17

> DOKOUPIL, Blahoslav. In: D&jiny ceské literatury 1945-1989: 11. 1948-1958. Praha: Academia, 2007, s. 269.
16 tamtéz, s. 269.
Y DOKOUPIL, Blahoslav. In: D&jiny ceské literatury 1945-1989: 11. 1948-1958. Praha: Academia, 2007, s. 398.
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Osobn¢ vnimdm cestopisné reportaze Zikmunda a Hanzelky jako zcela unikatni dilo svého
druhu, a to hned z nékolika diivodl. Za zakladni ptedpoklad pozdéjsiho ¢tenarského ohlasu
povazuji uz samotné detailni napldnovani celé cesty a nastudovani vsSech potiebnych
materialti. Zikmund s Hanzelkou sice Casto museli na své pouti improvizovat a prekondvat
piekazky, prave diky této piipraveé a jazykové vybavenosti si vSak nakonec dokézali poradit a
obtize prekonali. Nabyté znalosti a schopnosti jim zasadni mérou dopomohly k tomu, aby
mohli po vice nez Ctyfi roky cestovat exotickymi zemémi a nasledné pfinaset ctendiim nové

poznatky.

Bez ohledu na atraktivni ndmét by vSak jejich dila nikdy nemohla dosdhnout tak obrovské
popularity, kdyby nebyla zpracovana tak, aby ¢tenare uz od prvnich fadek zaujala a vtahla do
déje. Reportaze vynikaji pohotovosti, dramati¢nosti a neotfelymi pfirovnanimi, diky cemuz
Vv padesatych letech musely ptisobit jako zjeveni. Zaroven je tfeba ocenit, ze diky vhodné
zvolenym jazykovym prostfedkim jim na zajimavosti nic neubird ani odstup vice nez pul
stoleti. Cestopisy Enrique Stanka Vraze nebo Emila Holuba, které se ke ¢tenaiim dostaly na
ptelomu 19. a 20. stoleti, plisobi z dne$niho pohledu jiz dost archaicky, mladsi ¢tenafi si
k nim tézko najdou cestu. Zato knihy Zikmunda a Hanzelky ani v jednadvacatém stoleti
nejsou svym pojetim zastaralé, pro ¢tenare jsou srozumitelné a navzdory dne$nim diametralné
odliSnym cestovatelskym moznostem stale zajimavé a zadané. Také proto v letech 2010 a
2011 vysla dila mapujici prvni i druhou cestu ve dvou souhrnnych vydéanich nazvanych

., Legenda H+Z "

Zikmund s Hanzelkou dokazali, Ze cestopis mize byt nejen poucny, ale i zabavny a napinavy.
Velkou zéasluhu na tom podle mne ma i Casté vyuziti dialogl a pfimé feci obecné. Pravé tyto
pasaze vtahuji tenafe pfimo do déje a detailné mu piibliZuji situace, se kterymi se cestovatelé
museli pii svém putovani vyrovnavat. Typickym ptikladem muze byt tieba ¢ast prvni kapitoly
knihy Mezi dvéma oceény, kde cestovatelé 1i¢i chvile strdvené v mexickém vézeni. ,,Kam nas

"‘

vedete, majore? ,,Dolli, bez feci!* ,,Na to nemate pravo. Bez divodu jste nds zatkl, bez
vySetfovani nés drzite, pod zem vadm neptjdeme. Porusujete...* ,,Drzet hubu!* naptahl pistoli,

ale hned si uvédomil, Ze tahle metoda uz jednou zklamala. ,,Hnéte sebou,* zavrcel jako dravec

pied skokem.®

8 HANZELKA, Jiti a ZIKMUND, Miroslav. Legenda H Z: vybor z dila. Bro: Jota, 2010, s. 311.
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Jak uz jsem zminil vySe, s odstupem cCasu se tézko hodnoti politicky rozmér reportazi.
Zikmund s Hanzelkou opoustéli republiku v dobé, kdy se komunistické Spicky teprve
pfipravovaly na pfevzeti moci, cestovatelé tak mohli jen zprostfedkované vnimat informace o
unorovém pievratu a dalSim déni v republice. M¢li navic Cerstvé vzpominky na druhou
svétovou valku a podobné¢ jako mnoho dalSich lidi tak mohli v komunismu vidét novou
nadéji. Kazdopadné je tieba zduraznit, ze kritika kolonidlniho systému na vétSin€ mist ptisobi
presvédcivé a odlivodnitelné, cestovatelé na konkrétnich ptipadech vérné popisuji utrpeni

Africand, jejichz zivotni podminky asi Casto skute¢né nebyly jednoduché.

Vice nez toto ideologické zatizeni mi pfi Cetb€ reportdzi vadily misty az pfili§ zdlouhavé a
komplikované popisy, které chvilemi odvadéji pozornost od déje konkrétni kapitoly. Podobny
problém podle mne mize pro fadu dneSnich ¢tenatii predstavovat ¢asté vyzdvihovani jizdnich
vlastnosti Tatry a podrobné popisy jejich oprav. Zatazeni téchto pasazi je vSak pii
podrobnéj§im obeznameni se situaci nutné chépat jako soucast prace Zikmunda a Hanzelky,
vzdyt Tatra je v podstaté do Afriky vyslala za ucelem propagace vozu. Tento ukol se
cestovatelim podafilo splnit a v dané dobé (jak je patrné nize v kapitole Dobovy ohlas

posluchacii a ctenari) skutecné diky jejich reportaZzim zdjem o automobil vyrazné vzrostl.

6. Dobovy medialni ohlas na jednotlivé cestopisy

6.1. Afrika snt a skute¢nosti

Nejvyraznéjsi medidlni ohlas vzbudila jiz prvotina cestovatelské dvojice, kniha Afrika snil a
skute¢nosti. Popularit¢ Hanzelky se Zikmundem pomohly psané reportaZze uvetejiované ve
Svéte prace a Svété motort, stejné jako cetné rozhlasové reportaze. Jak uz bylo zminéno vyse,
zdjem o souhrnné knizni vydani téchto reportdzi byl od jejich navratu zna¢ny. Casopis
Panorama, patiici vydavatelstvi DruZstevni prace, uvetejnil uz v roce 1951 kratkou vyzvu
Ctenafim, aby piipravovany cestopis zatim neobjednavali a pockali na oznameni o dokonceni
dila."® Prvni vydani knihy bylo okamZité rozebrano, podobny vyvoj nasledoval i pfi uvedeni
dalsich vydani na trh, o ¢emz informoval i dobovy rozhlas a tisk. Kritika nedostate¢ného

poctu vytiska se objevovala v fadé novinovych i ¢asopisovych ¢lankt, coz doklada skute¢né

19 Nage zpravy. Panorama. 1951, ¢. 5-6, s. 51.
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enormni zajem o nové cestopisné dilo. Kladné piijeti Afriky sni a skuteCnosti zapficinilo také
skute¢nost, ze Zikmund s Hanzelkou byli ¢asto oznacovani za ptikladné pokrokové autory, ze
kterych by si ostatni méli brat vzor. Jejich cestopis byl mnohdy uvadén jako protiklad
rodokapsu ¢i jinych predstavitelt ,,upadkového proudu®, ktery prevladal predevSim v dobé
prvni republiky.20 Ojedin¢le tak pisobil nazor, ze kniha muze vést k priliSné popularizaci
dobrodruznych zahrani¢nich cest a naopak podcefiovani cestovani v ramei Ceskoslovenska®.
Kniha vzbudila pochopitelné znaény ohlas nejen v Cesku, ale i na Slovensku, kde denni tisk

rovnéz informoval o planech cestovatelské dvojice.

Zikmund s Hanzelkou coby nové osobnosti vefejného zivota dostavali v tisku vétsi prostor.
VétSinou ne piimo k publikaci vlastnich novych textd, ale spiSe v ramci nejriznéjSich anket
apod. Patfili napiiklad mezi vybrané osobnosti, které poptaly novému vecerniku Vecerni
Praha k vydani prvniho ¢isla. V rtiznych denicich i Casopisech se také Casto objevovaly
pozvanky na besedy po celé republice, kterych Zikmund s Hanzelkou potadali po svém
navratu do Ceskoslovenska velké mnozstvi. Nasledné vétsinou tisk pozitivné referoval i o
prubéhu téchto besed. Napiiklad denik Prdce prinesl vroce 1958 serial nazvany
S Hanzelkou a Zikmundem republikou®, ve kterém mapoval Ctrnactidenni putovani
cestovateli po republice a jejich besedovani s d€lniky, havifi ¢i jinymi zaméstnanci
nejriizngjsich podniki.”? Méng asto se vyskytovaly obsahlejsi rozhovory s cestovatelskou
dvojici. Né&kolikrat se interview objevilo v Mladé fronté, kde také pozdéji zacal formou
serialu vychazet prvni cestopis z putovani po Jizni Americe, Tam za fekou je Argentina.
Ojedinéle noviny informovaly 1 0 ocenéni cestopisti na zahrani¢nich kniznich festivalech nebo

o ohlasech a recenzich v zahrani¢nim (pfevazné sovétském) tisku.

Odborny rozbor Afriky snili a skute¢nosti nabidl casopis Nase rec. Lubomir DoleZel se ve své
stati detailn€ zaméfil na styl, ktery Zikmund a Hanzelka ve svém prvnim dile pouZili. ,,Styl
kazdé reportaze, a tedy také cestopisné reportaze Hanzelky a Zikmunda, patii do kategorie
styli smiSenych. SmiSenymi styly rozumime takové zanrové styly, které spojuji ve vyssi
jednotu prvky dvou (zfidka tfi) funkénich sty11°1.“23 Dolezel zaroven zdiraziuje, Ze 1 v dile
zalozeném na pouziti smiSeného stylu by mél zlstat zachovan princip stylové jednoty. Prave

Vv zavislosti na splnéni tohoto pozadavku také autor stati hodnoti jazykovou vystavbu dila.

2 [VANOV, Miroslav. Kratochviliv dobrodruzny roman. Novy Zivot. 1955, &. 3, s. 309

2L PILKOVA, Soia. Jaké knizky chce détsky Stenaf. Literdrni noviny. 1955, &. 33, s. 5.

22 5 Hanzelkou a Zikmundem po republice. Prdce. 1958, &. 281, s. 5.

% DOLEZEL, Lubomir. Nékolik poznamek o stylu Afriky snii a skute¢nosti. Nase rec. 1959, €. 1-2, s. 43.
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Uméleckou rovinu knihy podle Dolezela zastupuji tfi prvky epického stylu — vypravéni
,»pithod®, popisy a dialogy. Oproti recenzentim si Dolezel v§ima toho, Ze vypravné useky
byvaji misty pomérn¢ strohé a jednoduché, nékdy misto vypravéni piipominaji spise zpravu.
Zaroven ale poukazuje na to, ze podobnych mist v knize neni mnoho a ze ve vétsiné piipada
je vypravéni dynamictéjsi. Podrobnéji se Dolezel zastavuje u liCeni dramatickych moment.
Jmenuje jednotlivé metody dramatizace, které Zikmund s Hanzelkou ve svém dile vyuzili
(vétnd stavba, pfima fe¢, kombinace obojiho) a ocenuje, Ze autoii jejich prostfednictvim
nenaruSili slohovou jednotu dila. Zaroven ale kritizuje nedostatecné vyjadieni lidského
prozitku a niternych pocitd, které podle n¢j v dramatickych chvilich zbyte¢né ustupuji do
pozadi (,,...v popfedi pozornosti je to, co se déje svozem, a nikoli to, co prozivaji

cestovatelé.“*).

Co se tyce popist, kvituje Dolezel rozmanitou vétnou stavbu i ¢lenéni na samostatné vétné
&leny, naopak kriticky se stavi k piilisnému pouziti vyétu. ,,Casté vyéty jsou hlavni pfi¢inou
toho, Ze mnohé popisy v Africe snl a skute¢nosti jsou malo nazorné. Vycet sice umoziuje
nahromadéni nejrozmanitéjSich detail, ale tyto soufadné spojené detaily neddvaji dost
nazorny celkovy obraz.“”® Prostor pro vyuZiti vy&tu podle n&j piichazi v piipadé popisu
neusporadaného ¢i chaotického mnozstvi, nehodi se vSak pii zobrazeni pevnych obrysi a
ostrych tvari. Nedokonalosti v popisu DolezZel pfic¢itd piili§ zb&Znému pozorovani, které
povazuje za disledek ,,automobilové® reportaze. Zarovein vSak uznavd, Ze malo nazorné
popisy nejsou Vv dile Zikmunda a Hanzelky vétsinovym jevem. ,,Tam, kde cestovatelé mé&li
moznost se bliZze a hloubégji seznamit s prostfedim, se Zivotem a praci lidu, tam se jim podarilo
podat obraz Zivotny, barvity a nézorn}'/.“26 Vsima si také pfili§ Castého pouziti 2. osoby
mnozného Cisla, kterd sice plsobi coby prostfedek styku se ¢tenafem, ale se stoupajicim
vyskytem se stdvd méné ucinnou. Kritizuje 1 nespravnou volbu obraznych pojmenovani, ktera
se V jeho oc¢ich mnohdy stavaji ,,zmechanizovanymi‘ ¢i ,.kliS€éovitymi®, jindy jsou zase pfili$
slozitd a vyumélkovand. ,,Takové obrazné pojmenovani nejen narusuje slohovou jednotu
reportaze, ale stava se také piehradou mezi skutecnosti a &tenafem.“?’ Stejné kriticky se
Dolezel stavi i k faktu, Ze Zikmund s Hanzelkou ¢asto obrazna pojmenovani skladaji za sebe a

vytvareji tak rozvinutou obraznou linii. ,,Misto nazorné¢ho a ostrého zobrazeni skutecnosti se

2 tamtéz, s. 45.
% tamtéz, s. 46.
% tamtéz, s. 46.
7 tamtéz, s. 47.
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(autofi) ne€kdy uchylovali k hromadéni vSeobecnych a nevyraznych detaild, nebo
k ,,vy$perkovani popisu otielou nebo zase piili§ exkluzivni obraznosti.“*® Dolezel viak
zaroven zdlraziuje, ze v podobné rozsahlém dile je obtizné se podobnym chybam vyhnout a
oceniuje Cetné fotografie, které jsou soucasti knihy a pomahaji misty nedokonaly popis

vykompenzovat.

V ptipad¢ pouziti dialogu Dolezel rozlisuje mezi rozhovorem reportéra s vybranou postavou a
rozhovorem postav mezi sebou. Druhy typ nejCastéji reprezentuji sami cestovatelé, kteii tak
krom¢ roli vypravéct paradoxné figuruji ve vlastnim dile 1 jako zobrazené postavy.
V urcitych pasdzich tedy Zikmund s Hanzelkou mluvi ,,jednim hlasem*, v jinych zase hovoti
mezi sebou, coz Dolezel oznacuje za ,,0sobity rys kompozi¢ni vystavby Afriky sni a

skute¢nosti.*?°

Krom¢& umélecké roviny hodnoti Dolezel i publicistické aspekty Hanzelkova a Zikmundova
dila. Ty spatfuje nejen v komentatich vytvarejicich obraz mést a zemi, ale také v poucenich o
hospodaiské a politické situaci ¢i o historickém vyvoji dané oblasti. Podle n¢j kniha v tomto
ohledu navazuje na tradici ¢eské pokrokové reportaZze a plni roli agitacniho pisobeni na
Ctenafe. Toho vSak zdrovenl autofi podle Dolezela podcenuji, kdyz komentuji kazdy fakt a
podavaji vlastni hodnoceni. Ptfitom se ne vzdy dokdzi vyhnout vSeobecnému hodnoceni a
stereotypnim novinaiskym obratim. Kromé piiliSného mnoZstvi komentait nema DoleZel
k publicistickym pasazim zadné vétsi vyhrady, naopak ocenuje naptiklad vhodny vybér slov

¢1 vyuZiti ironie.

V zavére¢ném zhodnoceni Dolezel shrnuje poznatky, ke kterym pii Cetbé Afriky snl a
skutecnosti doSel. ,,V jazykové vystavbé jsme zjistili 1 klady 1 nedostatky. Klady neni tfeba
znovu zduUraziovat; ¢tenafsky zajem, ktery kniha vyvolala, potvrzuje tyto klady zcela
jednoznaéné. Slohové nedostatky maji povétsin€é jednoho spolecného jmenovatele: jsou to

prostfedky a postupy, které narusuji slohovou jednotu dila.«*®

Zatimco DoleZel se ve své stati zabyva vyhradné jazykovou strankou dila, Josef Strnad se

v ¢lanku ,, Hanzelka a Zikmund — spisovatelé*, uveiejnéném v mési¢niku Host do domu,

%8 tamtéz, s. 48.
2 tamtéz, s. 49.
* tamtéz, s. 51.
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zaméiil na obecnéj$i zdivodnéni oblibenosti Afriky sni a skutecnosti. Strnad Zikmunda a
Hanzelku povazuje i pfi jejich Sirokém zabéru predevsim za vynikajici spisovatele. ,,Proc je
takovy lavinovity zajem o tuto knihu? Protoze vychazi malo cestopisi? Protoze sedm set
rozhlasovych reportdzi se postaralo o popularitu obou cestovateli? Protoze divaci si chtéji
doplnit cetbou to, co jim netekl stru¢ny komentai obou filmti o cesté Afrikou? Jisté; ale kdyby

nebyla kniha dobfe napsana, zajem by brzy opadl.“*!

Strnadiiv piispévek nema charakteristické znaky recenze. Zaméiuje se spiSe na charakteristiku
obou cestovatelll a obeznameni s okolnostmi vzniku knihy. Zikmunda s Hanzelkou popisuje
jako spisovatelské zacate¢niky, kteti si vSak pfes minimalni zkuSenost dokazali pii psani
poradit a priblizili ceskoslovenskym ¢tenarim Afriku poutavym a osobitym zptisobem. Presto
poodhaluje, ze cesta k prvnimu vydani knihy nebyla (i vzhledem ke zminéné ménici se
politické situaci) jednoducha. ,,Prvni verse knihy méla své chyby. Bylo na ni vidét, Ze autofi
jsou nékolik let z domova, Ze jejich informace o vyvoji udalosti v Ceskoslovensku jsou piece
jen kusé. Rukopis mél i drobné formalni vady. A — pro¢ to nepoveédét, kniha také nevychazela
proto, Ze se néktefi domnivali, Ze by oba mladi cestovatelé — bezpartijni — mohli venku
zakolisat.“*” Strnad se na rozdil od Dolezela & pozd¢ji Machonina vyhyba kritice, pozitivné
hodnoti déjovou linii i styl. Pravé pii volbé stylu podle n¢j Zikmunda s Hanzelkou ovlivnily
diive vydané cestopisy Richarda Halliburtona, Emila Holuba, Enrique Stanko Vraze ¢i Josefa
Koftenského. ,,Styl je v jadre takovy, ze si pfi prvém c¢teni neuvédomujes, ze tu néjaky je —
nejkrat§im sdélovacim zpiisobem se dozvidas o piithodach a proZivas je s sebou, vnimas d¢j a

re¢
1

ne formu.“*® Strnad odmit4, Ze by kniha méla byt snahou o ,,0bjevovani® Afriky, pficemz
zminuje jeji vyvoj v poslednich desetiletich a lehce hraje 1 na politickou notu. ,,Do mist, kam
se pred osmi desetiletimi s takovymi obtiZemi prodirala vyprava Emila Holuba, dnes pfilétaji
na dokonal4 letisté letadla s americkymi turisty, shliZzejicimi znudéné€ na Viktoriiny vodopady

cr . c vav i , o 4
a vracejicimi se jesté tyz den do svych bari v New Yorku.«®

Na rozdil od DoleZelovy stati
v Nasi feci spatfuje Strnad ,,automobilovou* reportaz jako vyhodu. Cestovatelé, ktefi mifili do
exotickych zemi diive a neméli moZnost vyuZzit automobil ani jiny modernéjsi dopravni
prostiedek, se podle Strnada ve svych reportaZich omezili na strohy a staticky popis, zatimco
Zikmund s Hanzelkou mohli rychleji hromadit své dojmy a tomu pfizpusobit i tempo a styl

vypraveéni. Strnad dale v knize spatiuje 1 agitani prvky a neomezuje jeji vyznam jen na zdroj

1 STRNAD, Josef. Hanzelka a Zikmund - spisovatelé. Host do domu. 1954, &. 2., s. 72.
%2 tamté?, s. 73.
% tamtéz, s. 73.
¥ tamtéz, s. 73.
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Ctenafovy zabavy. Pfimo uvadi, Ze ,,ne jen ze zdvoftilosti uvade¢ji oba autofi ve vyctu pouzité
literatury knihu J.V. Stalina: Marxismus a narodnostni a kolonidlni otazka, kterou pied
psanim diikladng prostudovali.“* Jako jeden z divodi oblibenosti knihy jmenuje skute¢nost,
ze Zikmund s Hanzelkou pracovali na jejim vzniku spolecné, v ¢emz jim nebranila ani
rozdilnost jejich povah. Zavérem Strnad zminuje dalsi plany cestovatelské dvojice a
informuje mimo jiné o tom, ze chystané knihy o Jizni Americe jiz nebudou vychazet

Vv n¢kolikasvazkovém vytisku nardz, ale kazdy rok po jedné.

Tietim a vyrazné odliSnym pohledem na stejné dilo je predmluva Jifiho Razicky ke knize
,»Afrika snli a skute¢nosti: vybor pro mladez*, vydané v roce 1957. Autor, jenz zaroven sam
vybor uspotadal, se vyhyba hodnoceni jazykové a stylistické urovné knihy, vraci se spiSe
k obdobi piiprav na cestu a hodnoti, jak se Zikmundovi s Hanzelkou podafilo naplnit

vytycené tkoly.

Hned v uvodu zduvodiuje, pro¢ cestovatelé zvolili jako cil své prvni cesty pravé africky
kontinent. ,,M¢li na vybranou mezi obéma ,,sousedy” Evropy, Afrikou a Asii, ale v Cing
zaCala tehdy wvroce 1946 véilka lidové armady s CankajSkovskymi Zoldnéti a
k osvobozeneckému boji povstavaly narody v celé jihovychodni Asii. Tam se nedala

uskutecnit cesta, jakou planovali, a tak vyhréala Afrika.«*®

Ruazicka se dale zamétfuje na
podrobnéjsi piibliZeni cill, se kterymi Zikmund s Hanzelkou do Afriky odjizdéli. Tvrdi, ze
ackoli ukolem cestovatelll nebylo zapliiovat bild mista na mapé a objevovat dosud
neprobadané ¢asti kontinentu, podafilo se jim podat ¢tenaiftim a poslucha¢iim zpravu o tom,
jak vypadala tehdejsi ,,nova* Afrika. Vice se Riizicka pozastavuje u propagace Tatry, kterou
povazuje za jeden z hlavnich cila cesty. ,,Chtéli na ¢eskoslovenském automobilu vSemi dily
svéta ne pro rychlostni rekord v objeti zeméekoule, nybrZz proto, aby vyzkouseli, jak se viiz
osveédci v riznych podnebich, pii riznych teplotach, v riznych vyskach nad motfem, na vSech
moznych cestach i necestach.*” Ruzicka dale ocefiuje, e Zikmundovi s Hanzelkou se
podatilo zmapovat okruh zahrani¢nich z4jemcti o koupi automobilu a prozkoumat africky trh
v souvislosti s moznym vyvozem jinych ¢eskoslovenskych vyrobki. Zaroven se cestovatelim

podle Razicky dafilo i propagovat eskoslovensky primysl a Ceskoslovensko obecng, at’ uz

pfi osobnim setkani s nejriznéjsimi osobnostmi, ve vysilani mistniho rozhlasu ¢i v tisténych

35 ‘s
tamtéz, s. 74.

% ZIKMUND, Miroslav a HANZELKA, Jifi. Afiika sni a skutecnosti: vybor pro mlddez. Praha: Statni

nakladatelstvi détské knihy, 1957, s. 5.

3 tamtéz, s. 6.
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médiich. Rozhodujici predpoklad k t€émto uspéchiim vidi Ruzicka v dikladné piiprave, kterd
Zikmundovi s Hanzelkou zabrala pied zacatkem cesty osm let. Autor piedmluvy vyzdvihuje
skutecnost, Ze znacnou ¢ast této doby museli cestovatelé své plany skryvat, nebot’ zemée Celila
nacistické okupaci. Stejn¢ tak poukazuje na fakt, ze v tomto slozitém obdobi Zikmund
s Hanzelkou dokézali ovladnout deset svétovych jazyki a nastudovat obrovské mnozstvi
zemé&pisnych materiald, to v§e navic béhem pracovniho i studijniho vytizeni. Pili a dokonalou
pripravenost vidi Ruzicka zaroven i jako hlavni diivod toho, ze Zikmund s Hanzelkou obstali
v konkurenci né€kolika desitek zkuSenéjSich zajemct a vedeni Tatry vybralo pro cestu do

Afriky praveé je.

Nésledné se Ruzicka znovu zaméiuje na Tatru a vypocitdva vSechny jeji klady a jizdni
vlastnosti, které se osvédcily ve slozitych africkych podminkéch. ,,Viiz s motorem chlazenym
vodou by sotva projel Nubijskou pousti bez doprovodu, slabsi pera by nevydrzela narazy na
cestach s hlubokymi vymoly, motor vptedu by rusil cestovatele za tropické vyhné zapachem a
horkym vzduchem. Tatra vysla vitézn¢ z mnoha nebezpecnych zkousek a vzbudila pozornost

vSude, kde se objevila.“38

Jak uz jsem uvedl vyse, Hanzelka se Zikmundem ve svych knihach
kvalitu vozu zdiraziuji velmi €asto, coz Ruzicka vidi jako ptinos. ,,Mohlo by se zdat, ze se
mnoho jejich vlastnich zazitkd prosté uz neveslo do svazkt vypravéni o Africe, do nichz méli
vybrat nejzajimavéjsi a nejvyznamnéj$i poznatky z toho mnozstvi, které nalovili za 414 dni
cesty 1 za léta studii. Je to ovSem skromnost autort, ktera v li¢eni zdUraziuje spis stroj a dava
ustupovat tém, ktefi ho fidi,“39 hodnoti obsahovou stranku ,,Afriky*. Zavérem RuZzicka
struéné vysvétluje sviij postup pii uspofadani vyboru zdila. ,.Slo o to, neporusit sled
vypravéni a v jednom svazku zachovat vSechno podstatné, obraz Afriky a jejiho lidu 1 priklad

houZevnaté, odvazné a dokonalé prace téch, kteti ndm tento obraz Vytvofili.“40

6.2. Tam za fekou je Argentina

Prvni ,,jihoamerické® dilo nazvané Tam za rekou je Argentina bylo recenzovano v roce 1957
V Literarnich novindach ve stati nazvané Dnesni cestopis. Také jeji autor Milan Schulz
hodnotil pfedevsim styl, jakym je kniha psand a neomezil se pouze na hodnoceni politické

ptijatelnosti. Hlavni vyhodu Zikmunda a Hanzelky oproti ostatnim cestovateliim spatifoval

% tamtéz, s. 7.
% tamtéz, s. 7.
40 tamtéz, s. 7.
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V tom, ze nebyli ¢leny zadné polooficialni ¢i statni delegace, coz jim v jeho ocich umoznovalo
proniknout tam, kam cestovatelé sami chtéli. Diky tomu se jim podle Schulze podaftilo

diikladngji nahlédnout na Zivot v dané zemi a zachytit vérng exoti¢nost dalekych kraji.**

Nad slovem exoti¢nost se Schulz dale pozastavuje a nastifiuje svou piedstavu o vyznamu
tohoto pojmu. V jeho ocich nejde tolik o popis specifické flory a fauny, ale spi§ o pravdivé
vykresleni zZivotnich podminek obyvatel konkrétni zemé. Schulz poté pokracuje obecnéji a
zamysli se nad tim, jaké znaky by mél vykazovat kvalitni cestopis. ,,Dobrou cestopisnou
literaturou nejsou ani dojemné piibéhy o hodnych milionatich a liceni jejich milosrdnosti ani
falesn¢ skreslené obrazy imperialistického svéta, vzbuzujici dojem, Ze zitra nastane konec
kapitalismu. Dobrou literaturou je pravdivé vylieni vSeho, co snami ma cizi zemé
spolecného i co je v ni jing, rozdilné, zvlastni.“*? Schulz tedy v podstats vyslovuje pozadavek
co moznd nejvetsi objektivnosti, ktery fada zkuSenéjSich cestovatelli ve svych reportdzich

nedokézala naplnit.

Na Zikmundovi a Hanzelkovi Schulz ocenuje, Ze se jim daii kulturu obyvatelstva vérné
pfiblizit navzdory relativné kratké dobé stravené v dané oblasti. Jejich uméni spatfuje v tom,
ze se neboji jit pfimo za lidmi, ocenuje i uméleckou hodnotu jejich reportazi (,,Délaji to
vSechno s nalezitym zachovanim vzruSujici nebo barvité atmosféry v okamziku, ale bez
sensaCnosti a hysterie; s pouzitim stfidmé, ale vystizné obraznosti bez kiiklavé Sminky
bulvarni reklarny.“).43 Schulz téZ ocenuje dalSi z charakteristickych ryst dél Zikmunda a
Hanzelky — schopnost autori propojit védu s literarnim uménim. Tuto jejich piednost
vyzdvihuje na ptikladu kapitoly o brazilské kéave, ktera je podle n¢j stejné poucna, jako
dobrodruzna. Naopak jako slabinu knihy jmenuje kapitolu ,,Pro¢ Brazilie vyvazi obili“, kde si

autofi podle né&j vyjimecné vystacili jen s holymi fakty.

V zavérecném hodnoceni Schulz znovu ocenuje schopnosti autorti: ,,Hluboka znalost fakti,

schopnost vyznat se Vv nich a zna¢na davka vypravécské barvitosti a mnohotvarnosti Cini

Z jejich knih piitele, kterého ma kazdy nejrad&ji — zabavného a pouéného.«*

*! SCHULZ, Milan. Dnesni cestopis. Literdrni noviny. 1957, &. 5., s. 4.
42 tamtéz, s. 4.
4 tamtéz, s. 4.
44 tamtéz, s. 4.
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Kniha Tam za rekou je Argentina byla recenzovana také ve stejnojmenném ¢lanku v Casopise
Klub. V rubrice Nové knihy ji neznamy autor oznacil za jest¢ poutavéjsi dilo nez ,,Afriku”
,Predevsim proto, ze se v ni seznamujeme se skute¢nostmi a se zemeémi, o kterych ndm
piedtim cestovatelé psali velmi poskrovnu. Tam v té jizni Americe nebyl ani Kofensky, ani
Holub, nepsal o ni prili§ ani Vréaz, ktery byl jinak na zapadnim kontinentu jako doma.“ *°> Na
Hanzelkovi se Zikmundem ocefiuje jejich schopnost zaujmout ¢tenaie a udrzet jeho pozornost
od zacatku az do konce knihy. Toto uméni piisuzuje stejn¢ jako naprostd vétSina ostatnich
recenzentli zpusobu podani, ktery autofi zvolili. ,,Oni vidi zivot v celé jeho slozitosti,
romantikou se nedaji zaslepit ani na chvilicku, objevuji to, co cestovatelé minulych dob

“6 Na rozdil od ostatnich recenzentdi navic autor

nevidéli nebo zacasté ani nemohli vidét.*
ocenuje fotografie, které coby doplnujici material posunuji cestopis na zcela jinou tiroven, nez
jakou méla podobna dila v minulosti. Zminéno je i rychlé vyprodani knihy v nakladu 50 000

vytiskt, které ¢tenafi rozebrali za n¢kolik dni ¢i dokonce hodin.

Recenzi na knihu Tam za fekou je Argentina pfinesl kromé literarnich a kulturnich ¢asopist i
dobovy tisk. Naptiklad v Lidové demokracii vySlo hodnoceni tohoto dila pod nazvem ,,S
Hanzelkou a Zikmundem do Jizni Ameriky“. Autor se pozastavuje nad mimofaddnym
Ctenaiskym zajmem o toto dilo a jako jeden z diivodd jmenuje dobovou edi¢ni situaci. ,,V
minulosti patfila cestopisna literatura k pomérné bohaté skupiné nasi knizni produkce (...) O
tom, jak vypada situace v této oblasti dnes, je vieobecnd znamo.“*’ Kromé téchto vnéjsich
divodti autor podrobné hodnoti i obsah knihy a formu, jakou Zikmund s Hanzelkou
informace podéavaji. Kladné¢ hodnoti pouziti vypravovaciho zpusobu, zejména jeho
bezprostiednost. ,,Prakticky to znamena, Ze se na stranky jejich knih dostane pfedevsim to, co
Vv dané chvili vidi, méné uz to, co je pod vidénym a jesté¢ méné to, co je za nim.“*® V obsahové
strance knihy naopak naSel autor recenze maly nedostatek. ,,Podrobnéji bychom se chtéli
poohlédnout po Zivoté jihoamerickych velkomést, tieba za cenu zestruénéni nékterych popist
cesty.“49 Na zavér vyjadiuje rovnéz znepokojeni nad skutecnosti, ze kniha se diive objevila na

némeckém nez ¢eském trhu.

** Tam za fekou je Argentina. Klub. 1957, ¢. 1., s. 31.

* tamtéz, s. 31.

*" Gf. S Hanzelkou a Zikmundem do Jizni Ameriky. Lidovd demokracie. 1957, ¢&. 12., s. 5.
48 tamtéz, s. 5.

49 tamtéz, s. 5.
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6.3.Pres Kordillery

Dalsi kniha nazvana Pres Kordillery byla rovnéz recenzovana v Literdrnich novindach. Sergej
Machonin v bfeznovém vydani hodnotil dilo v ¢lanku nazvaném ,Pfes Kordillery — za
uménim cestopisu.” Uz z nazvu je patrné, ze také toto dilo vzbudilo kladny ohlas a autor jej
dava za ptiklad idealniho cestopisu. V uvodu se pozastavuje nad slovem ,,inzenyfti, které se
k Zikmundovi s Hanzelkou ,,pfiliplo a vytrvale se jich drzi“.>® Machonin se v tomto ohledu
ztotoznuje se Strnadem a jeho recenzi ,,Afriky* — tento vyraz sice podle néj vystihuje
technickou a organizacni zdatnost cestovateltl, ale vykresluje jejich obraz pftili§ jednostranné.
Zastinluje podle n¢j fakt, ze Zikmund s Hanzelkou jsou nejen cestovatel¢, ale také neméné
zdatni spisovatelé. Proto se ve svém hodnoceni zaméfil téméf vyhradné na literarni a

slovesnou troven jejich préce.

Machonin si v§iméa naptiklad stoupajici urovné obrazného vidéni autori. ,,Rekl bych, Ze
zachovavajice vSechny zdkony vné&jsi a déjové poutavosti cestopisu, zacinaji sob& i Ctenafi
objevovat jinou, vnitini, estetickou dramati¢nost v§eho, s ¢im se setkavaji. Tak se na piiklad
zfeteln¢é obohacuje metafori¢nost jejich jazyka. Od prostého pfirovnéni, které ctenafi objevuje
krajinu, mote, mésto, barvu zapadu nebo lijdku jdou k rozvitym vétnym obrazim (...) Od
nich se odvazuji k metafote celych dé&ja.. 1 Jako piiklad Machonin uvadi pohled na obrovité
kaktusy pod Andami, ktery v autorech vyvolal pfedstavu jevisté, dale rozsifenou o loutky
vV podobé zakrslého dobytka. Upozornuje také na to, Ze metafora v podani Zikmunda
s Hanzelkou miize poslouzit piimo jako zdklad celé kapitoly, za piiklad davéa tu s ndzvem

»Perlorodka pod Andami®.

Machonin dale srovnava uméni Zikmunda a Hanzelky s Egonem Erwinem Kischem, ktery
podobné jako cestovatel¢ dokazal udrzet soustiedénost Ctendte a dovést déjovou linii
k hlavnimu motivu. Ocenuje také smysl autorti pro detail a schopnost nacasovani pointy,
stejné jako pokrok ve vyuziti statistik a informativniho materidlu v pasazich, které jsou

k tomu vhodné.

Machoninova recenze sama o sobé¢ ma vysokou literdrni uroven, autor se snazi nepodavat

pouze sucha fakta, ale pfiblizit ¢tenafi co nejvic své dojmy z knihy (,,(Zikmund s Hanzelkou)

% MACHONIN, Sergej. Pres Kordillery - za uménim cestopisu. Literdrni noviny. 1958, &. 11., s. 5.
51 i
tamtéz, s. 5.
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citi drama krajinné geologie, sugesci vuni a pachu, kontrastnost barev...“sz). Podobné jako
recenzenti predchozich dél spisovatelské dvojice, také Machonin upozoriiuje na nedostatky,
které vSak podle n€j vyvazuje vytrvald snaha o co nejvétsi objektivitu. ,,Nasli bychom 1 mista,
kde se jim metafora nedafi, kde se neubranili zdlouhavosti, kde popis zalehne tu ¢i onu pasaz,
kde je kniha spi§ reportazi nez umeéleckym cestopisem. Vcelku ma vsak jejich préza (...)

jednu zékladni neocenitelnou vlastnost: bezelstnost zraku, Cistotu duSe, zaujaté stranéni
«53

pravdé.“™ Az v zavéru recenze se Machonin okrajové zamétuje na politicky dosah dila, kdyz
spisovatele popise slovy: ,,...dva lidé mladi nejen svym vlastnim fysickym a duchovnim

mladim, ale mladim svéta socialismu, jehoz jsou vyslanci na svych dalekych cestach.«*

6.4.Za lovci lebek

Dalsi ohlas na dilo Zikmunda a Hanzelky ptinesly Literdrni noviny v dubnu 1959. V ¢lanku
nazvaném ,,Z + H = 100 000 se Milan Schulz zamysli nad knihou Za lovci lebek, tretim
dilem popisujicim cestu po Jizni Americe. Nachazi v ném novy rys, ktery v predchozich
dilech nebyl patrny — propojeni historicko-ekonomicko-pou¢ného a beletristického ptistupu. I
ptfes vyuziti této metody Schulz jesté nachazi v dile hluchd mista, tedy jev, na ktery néktefi
recenzenti jiz upozornovali v predchozich dilech. ,,I v ,,Lovcich lebek* se napt. uz nenové, se
znamou atmosférou opakuji scény s tatrou, ktera polyka kilometry, nemiiZze vystoupat prudky
sraz atd. atp. To jsou stranky, pfi nichZ ¢tenaf pfimo vidi cestovni denik, z n€hoZz se tvori
souvislé véty, odstavce, kapitoly.“>> Schulz naopak ocefiuje beletristicky postup pouzity pfi
liceni cesty za indianskym kmenem Suari. Vysokou zajimavost mnohych kapitol piicita
intenzivnim zazitkim autort, ktefi je pak dokazali vhodnou formou pietransformovat do
psaného textu. V této souvislosti také Schulz zdiraziuje, Ze Zikmund s Hanzelkou dokaZzi
diky své zkuSenosti vérné zachytit kontrast mezi ,,atomovym vékem*™ a primitivnim
kmenovym Zivotem. ,,Patos humanistické ucasti pierista ve skrytou touhu vyvést tyto lidi
(domorodce) na svétlo poznani, v touhu neuskute¢nitelnou jednotlivymi lidmi, ale dfive nebo
pozd¢ji historicky redlnou a neodvratnou.“*® Zavérem Schulz vyjadiuje presvédceni, Ze nové
rysy v dile Zikmunda a Hanzelky pfedstavuji zaklad, na kterém by méli autofi v budoucnu

stavét, a zminuje se kratce o jejich dalsi chystané ceste.

52 tamtéz, s. 5.
> tamtéz, s. 5.
> tamtéz, s. 5.
¥ SCHULZ, Milan. Z + H = 100 000. Literdrni noviny. 1959, &. 16., s. 4.
% tamtéz, s. 4.
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6.5.Mezi dvéma oceany

Posledni dilo o Latinské Americe, kniha Mezi dvéma oceany, byla recenzovana v roce 1960
v mési¢niku Lidé a zemé. Podle recenzenta S. Mikuly kniha nijak nevybocCuje ze serialu
cestopisil, které Hanzelka se Zikmundem v prubéhu padesatych let vytvofili. ,,Zplsob prace
obou autortl se neméni. I nadale stavi na dikladné odborné ptipraveé a peclivém pozorovani
charakteristickych znakd v hospodaiském, politickém a kulturnim Zzivoté¢ zemi, jimiz
dopomaha k tomu, ze dilo ptisobi Cerstvé 1 presto, Ze bylo vydano devét let po skonceni prvni
cesty. Stejné tak si Mikula v§ima toho, Zze Zikmund s Hanzelkou dokazi vtipn¢, nendsiln¢ a
pusobivé popsat jak bézny zivot domorodcti, tak vlastni ttrapy v boji S obtiznym terénem ¢i
s vSudypftitomnou byrokracii. V§ima si také ptilohy - Casového sledu celé cesty, ktery autofi
zafadili na zavére¢né stranky knihy, stejné¢ jako piehled své dosavadni tvorby. Kriticky
naopak hodnoti obCasnou rozvlacnost kapitol, kterd podle né&j ubira knize na systemati¢nosti a
zpisobuje ,,mySlenkovou rozdrobenost“. Piesto zdvérem dilo hodnoti jako potiebné, zajimavé
a popularné psané a upozoriiuje na vysoké ndklady pfedchozich vydanych cestopisi, které

podle n&j mohou poslouzit jako diikaz toho, Ze dilo plni sviyj tkol.

Stejné jako v ptipadé ,,Afriky*, také dila popisujici cestu po Jizni Americe vysla po Case jako
vybor pro mladez. Pfedmluvu ke knize nazvané ,,JiZni Amerikou* znovu napsal Jifi Ruzicka.
Také tentokrdt vynechdvd hodnoceni uUrovné samotné knihy, spiSe se pozastavuje nad
soudobymi predstavami o Americe. Ackoli kniha je zaméfena na Jizni Ameriku, autor se
v uvodu nejdiive kriticky zamySli nad politickymi poméry v severni casti amerického
kontinentu. Politiku zminuje 1 v pasazi, kde vyjmenovava charakteristické znaky Jizni
Ameriky a stavi ji se Severni Amerikou do kontrastu. ,,(Jizni Amerika) M4 bohat$i minulost a
jiny osud v pfitomnosti, neohrozuje svét valkou. (...) V tomto stoleti se dostala do
hospodaiského podruci pant Severni Ameriky. Dnes vSak zacind bojovat znovu o svobodu a
ma pfi tom nase plné sympa‘[ie.“58 Az poté se Rizicka zastavuje u samotnych cestovatelii a
struéné rekapituluje jejich cestu po jithoamerickém kontinentu. Pfitom se opét dotyka politické
situace, kdyZz zminuje, Ze ,vlada chilského diktatora Videly, poslusného sluhy

severoamerickych panti, nepovolila vstup obcaniim Ceskoslovenska, jehoz lid pravé v unoru

> MIKULA, S. Jifi Hanzelka - Miroslav Zikmund: Mezi dvéma oceany. Lide a zeme. 1960, €. 6., s. 288.
%8 tamtéz, s. 288.
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toho roku definitivng zvitézil nad reakei.“*® Zavérem Rizicka vyzdvihuje fakt, Ze se obéma
cestovateliim podafilo navéazat pratelstvi s domorodci, konkrétné s kmenem Suért, zndmym
pod prezdivkou ,,Lovci lebek”. Zikmunda s Hanzelkou s ohledem na tyto jejich schopnosti

vvvvvv

Alberto Vojtéchu Fricovi.

Na zakladé¢ vyse zminénych ohlasii Ize usuzovat, ze kritika pfijala knihy Zikmunda a
Hanzelky pozitivné. Misty sice upozorfiuje na jazykové nedostatky ¢i piiliSnou rozvlac¢nost
nekterych pasazi, obsahovou stranku dila ale recenzenti naopak ocenuji a knihy hodnoti
vesmés podobné — jako uziteCné, poutavé a poucné. Navic docenuji vSestrannost a
pripravenost cestovatelt, ktefi diky svému vzdé€lani a rozhledu nenabizeji Ctenaii pouhy popis
cesty, ale dopliiuji jej o uzitecné informace z oblasti hospodafstvi, politiky ¢i techniky, ale 1

etnografie, botaniky ¢i zoologie.

Z hlediska ¢etnosti recenzi si ziskala nejvétsi ohlas kniha Afrika snii a skute¢nosti, tedy prvni
(a zéaroven nejrozsahlejsi) dilo Zikmunda a Hanzelky. Vyrazny zajem o tento tfisvazkovy
opus lez vysvétlit tim, ze po odvysilani rozhlasovych reportazi a zvefejnéni serialovych
reportazi ve Svéteé motord a Svéteé prace byli nejen recenzenti, ale i posluchaci a Ctenafi
zvédavi na knizni zpracovani ptib&éha. Jak doklada nasledujici kapitola, popularita Zikmunda

s Hanzelkou nabrala pravé v obdobi kolem roku 1952 na tehdej$i dobu nevidanych rozméra.

w O

7. Dobovy ohlas posluchac¢u a étenaru

Odborna vefejnost zacala dilo podrobnéji hodnotit aZ po prvnim kniznim vydani, vSem
recenzim a ¢lanklm tykajicich se ,,Afriky* vSak pfedchazel ohlas rozhlasovych posluchacii a
Ctenafil reportazi uvetrejnénych v Casopisech. A praveé az na zaklad€ prostudovani obrovského
mnozstvi dopist, pohledi a jiné korespondence lze vérohodné wvylicit, jak obrovskou

popularitu si reportaze Zikmunda a Hanzelky v tehdej$im Ceskoslovensku ziskaly.

% tamtéz, s. 6.
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7.1.0hlas rozhlasovych posluchacu

Uz od roku 1948 chodila do redakce Rozhlasovych novin cela fada ohlast. VétSina pisateld
chtéla jen vyjadiit cestovatelim svlij obdiv a pod¢kovat za Sifeni dobrého jména nasi zem¢e
V zahrani¢i, mnoho z nich ale psalo 1 obsahleji. V nékterych dopisech se objevuji osobni
vzpominky na Zikmunda ¢i Hanzelku, at’ uz od starych znamych, rodiny nebo od lidi, ktefi se
snimi setkali jen ndhodné. Mnozi posluchac¢i zdiraznuji také skuteCnost, ze Zikmund a
Hanzelka skvéle navazuji na tradici ¢eského a slovenského cestovani, zminuji pfitom jména
cestovatelskych legend, jakymi byli naptiklad Emil Holub ¢i Enrique Stanko Vraz. Pro fadu
lidi byli Zikmund s Hanzelkou inspiraci k rozSiteni zemépisného vzdélani, diky nim
posluchaci a ¢tenafi nahlizeli do atlast ¢i map a sledovali jejich cestu podrobnéji. V nékterych
také vyvolala vzpominky na vlastni cestovatelské zazitky ¢i na détstvi strdvené v zahranici.
Velky ohlas mél uspeésny vystup cestovatelii na nejvyssi africkou horu Kilimandzaro, praveé
tato reportdz ziejm¢ zanechala v posluchacich nejvyrazngjs$i stopu a tadu z nich pfiméla

k zaslani pisemné gratulace.

Jiz po nékolika odvysilanych reportdzich zacali lidé v korespondenci vyjadiovat ptani, aby
byly zazitky Zikmunda a Hanzelky po jejich navratu do Ceskoslovenska vydany knizn& &i
zfilmovany. Jesté Castéjsi byly zadosti o podpis i zaslani pohlednice ptimo z Afriky, kterych
pfichazelo do redakce rozhlasu takové mnoZstvi, Ze jim cestovatelé¢ t¢Zko mohli vyhovét.
Velkéd c¢ast posluchact touzila po zvetejnéni €i zaslani fotografii z cesty, mnozi také ve
velkém piedstihu zadali Zikmunda s Hanzelkou o uspotfadani besedy ¢i prednasky ve své
obci. Mnohokrat se opakovaly Zadosti filatelisti o zaslani zahrani¢nich zndmek. Objevovala
se ale i originalngjsi prani. ,,Vazeni panové, jsem horlivym sbératelem zapalkovych nalepek,
jichz vlastnim mnohatisicovou sbirku z celého svéta. Obracim se na vas s prosbou, zda byste
mi mohli laskavée ptivézti ze svych africkych cest (a pfi ndvratu 1 z prijezdnich zemi) aspon

ukazky tamnich krabiGek i se sirkami, které by obohatily mé kolekce,®°

psal v ¢ervenci 1948
poslucha¢ Stanislav Smelhaus. Jiny poslucha¢ se dozadoval kontaktu na &esky podnik
v Egypté, ktery se zabyval péstovanim tropického ovoce, n€kolik dalSich se dotazovalo na
mistni kulturu, zejména hudebni scénu. Do redakce doslo 1 n€kolik dopisti psanych ve versich.
Mnoho pozitivnich ohlast sméfovalo také k propagaci Tatry v zahranici, ktera byla jednim

Z hlavnich tkoli Zikmunda a Hanzelky pfi jejich odjezdu na prvni zahrani¢ni cestu.

% Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Dopis od Stanislava Smelhause.
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Automobil se jim ale podafilo vice proslavit i v ramci Ceskoslovenska, o demz svédéi fada
zaslanych dotazl tykajici se technickych parametri vozu. Zajem vzbuzoval i zpisob, jakym
cestovatelé zasilali své rozhlasové prispévky do Ceskoslovenska. Pom&mé Gasto posluchadi
také vyjadrovali touhu zucastnit se v budoucnu podobné cesty do zahranici, at’ uz sami, nebo
piimo jako soucast vypravy Zikmunda a Hanzelky. Cést pisateld citila potiebu vyligit
cestovatelim svij zivotni pifibéh ¢&i kazdodenni problémy, néktefi nachazeli v jejich
reportazich i pomoc pii 1é€bé nemoci. ,,Jsem v nemocnici na détskou obrnu, lezim jiz pét
tydnti v Zeleznych plicich. Tatinek mi pfinesl radio a posloucham vase reportaze a moc se mi
libi. (...) Nejradéji bych byl, kdybyste tam v té panenské ptirodé nasli bylinku na mou
nemoc,“® psal jeden z poslucha&i. Podobny nadech mélo vice dopisti. Lidé Zikmunda

s Hanzelkou v naprosté vétSin¢ ptipadi osobné neznali, pfesto k nim na zaklad¢ reportazi

vzhlizeli a brali je za osobnosti, kterym se mohou svéfit se svymi obtizemi.

Spise ojedin€le se objevily i kritické ohlasy, pievazné¢ formou pfipominek k obsahu
jednotlivych reportazi. Jedna z posluchacek napiiklad kritizovala skute¢nost, ze Zikmund
s Hanzelkou ve svém vyprévéni oznacili Diré-Dauou, tedy misto, ve kterém stravila cast
svého Zivota, za ,.hnizdo*. V nékterych dopisech posluchaci zadali, aby cestovatelé referovali
o svych zazitcich vice ,,lidsky* a aby vice do detailii popisovali kazdodenni zivot v zahraniéi -
vzhled lidi, jejich obleceni, jidlo, praci nebo postaveni Zen ve spolecnosti. Néktefi také
vyjadiovali obavy z narocnosti cesty a radili Zikmundovi s Hanzelkou radéji v€asny néavrat
domt na ukor snahy o pokofeni rekordu. Nékolik dotazli smefovalo také k financovani cesty,
posluchace zajimalo, zda si cestovatelé pout’ po Africe a Jizni Americe plati sami, ptipadné

kdo je mecenasem takto narocného podniku.

Cast&ji si lidé stézovali na stopaz rozhlasovych reportazi, ktera byla podle fady poslucha&t
zcela nedostacujici. Nekteti navrhovali misto pétiminutovych reportazi vysilat ¢tvrthodinoveé,
jini jest¢ delsi. Neékolik pisateli také uvedlo, ze davaji pfednost tisténym reportdzim
v asopisech pfed kratkymi rozhlasovymi. Ojedin€le se vyskytla 1 lehk4 kritika
nedostatecného politického plsobeni na posluchace, jako v piipadé dopisu od posluchace
Bohumila Pelikana: ,,O¢ bych vas prosil — v§imejte si vice zivota v kolonialnich zemich, jak
zije a pracuje d€lnik, myslim, ze by to mocné pusobilo jako vychovny prostiedek pro zapadni

’,

sny. V¢éite, vSechen pokrokovy lid vdm za to bude Vdé(“:ny.“62 V n¢kolika dopisech se také

® Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Dopis od Bofivoje Pecha.
%2 Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Dopis od Bohumila Pelikana.
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objevil pozadavek na uvetejnéni fotografie Zikmunda a Hanzelky - posluchace zajimal vzhled
a predevSim télesna konstituce obou cestovateld, ktefi v obtiznych podminkdch museli

prokézat velkou fyzickou odolnost.

Z dopisti zaslanych do redakce Rozhlasovych novin lze celkové vycitit, ze ackoli jejich
reportaze ziskaly zahy velkou oblibu, nebyli jest¢ Zikmund s Hanzelkou coby osobnosti
béhem své cesty vefejnosti dostatecné znami. Objevovaly se zadosti o jejich Zivotopis, dotazy
na dosazené vzdélani, stejné jako pozadavky na informace o samotné vypravé — o jejim
plénovani, financovani, o pomocnicich ¢i pfistrojich, které maji cestovatelé pii sob&. Zikmund
s Hanzelkou v pribéhu své cesty sice ziskali velkou proslulost diky svému vypravécskému
umu a schopnosti ojedinlym zptsobem piibliZit lidem v Ceskoslovensku exotické zemé,
zaroven vSak zpocatku pusobili témét jako nadpfirozené postavy, o jejichz zivoté pied

zacatkem cesty se dalo vypatrat jen minimum informaci.
7.2.0hlas Etenaru

Popularita samotnych cestovateld se vyrazné zvysila po jejich navratu z prvni cesty v roce
1950 a nasledné po vydani Afriky snt a skutecnosti v roce 1952. O knihu byl ihned po jejim
uvedeni na trh obrovsky zdjem, celé prvni vydani vSak bylo rozdéleno do zavodi, Skol,
knihoven a mezi ¢ast ¢lenli nakladatelstvi DruZstevni prace. Také velkéd ¢ast druhého vydani
byla ur¢ena pro knihovny, takze vétSina zajemct si musela na knihu pockat nékolik mésict.
Jak velkéd byla poptavka po ,,Africe a nasledné rozcarovani nad nedostatecnym nakladem
nejlépe doklada nasledujici aryvek: ,,Pokazdé¢, kdyz si uvédomim, Ze tato krasna knizka bude
vydana pouze pro ¢leny DruZstevni prace, plakal bych od rdana do vecera. Ja totiz, jako
student, pochopitelné ¢lenem DruZstevni prace nejsem a tolik jsem se na tuto knizku t&sil a
penize stiadal,“®® psal mlady jeden z mladych piizniveil cestovatelské dvojice. Proto zpo&atku
vétsSina dopisti obsahovala prosbu o zaslani vytisku knihy na uvedenou adresu. Zikmund
s Hanzelkou vSak sami tézko mohli zajem svych obdivovatelti uspokojit, proto jejich odpoved’
byla ve vétsiné piipadli podobna, jako pii reakci na zadost Jana Valy z prosince 1952:
,Nezlobte se, jestlize Vas svou odpovédi na Vas§ dopis zklameme. Prvni vydéani knihy je
rozebrano a pii nejlepsi vali Vam knihu zajistit nemizeme. Prosime Vas, abyste mél strpeni

do dalsiho roku, kdy vyjde dalsi naklad v po&tu 50 000 vytiska.“®*  Zikmund s Hanzelkou

% Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Dopis (negitelny podpis).
® Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Odpovéd na dopis Jana Valy.
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osobn¢ odpovidali vétSiné zajemct a snazili se vysvétlit, Zze ulohou spisovatele je knihu
napsat, nikoli ji prodavat. Jen ve vyjimecnych ptipadech udélali vyjimku a pozadovany vytisk
s obtizemi obstarali a odeslali — vétSinou tehdy, pokud $lo o zndmého ¢i vysoce postaveného

¢lovéka.

Uz par tydnt poté, co byla na knizni trh uvedena ,,Afrika®, se Ctenafi zacCali dotazovat na
termin vydani knihy o Jizni Americe. Hanzelka a Zikmund museli zjemctim vysvétlit, Ze dilo
jesté ani nezacali psat a ze jeho vydani je otazkou nékolika let. Cestovatelim ptichéazela i cela
fada zadosti, vétSinu vSak pochopitelné museli odmitat. Zejména se jim pficilo posilani
vlastnich fotografii, coz je patrné z odpovédi na dopis Vladimira Zapletala z listopadu 1952:
,Nezlobte se, Ze Vam neposleme fotografii. Jednak zatim nemame zadnou po ruce a jednak je
naSe fotografie na zalozkach vSech tfi dilit Afriky. Z tohoto snimku nas celkem dobte poznate
a nepovazovali bychom za spravné, kdybychom jesté jinak své fotografie rozesilali. Byvalo to
vzdycky zvykem téch, ktefi si zamérn¢ budovali popularitu, a bylo to jisté typickym

piiznakem t&ch lidi, které zahrnujeme pod pojem ,,primadony*.«®

Néektefi pisatelé se snazili o vlastni odborné zhodnoceni vydaného dila. Zikmundovi s
Hanzelkou se ozvalo n¢kolik ¢tenait, ktefi sami méli spisovatelské ambice a vydané cestopisy
Jim poslouZily jako inspirace. Znovu se hlasili 1 Ctenafi, ktefi proZili ¢ast Zivota v zahranici,
mnohdy pfimo v jedné ze zemi, které cestovatelé navstivili. Piihody, jez Zikmund s
Hanzelkou ve svych knihach li¢ili, v lidech ¢asto vzbuzovaly touhu popsat vlastni zkuSenosti
ze zivota v exotické zemi. Jini se zase dotazovali na nejriznéjsi informace o Africe a Jizni
Americe, které se jim z knihy ¢i reportazi nepodafilo vycist. Jeden z pisateli prosil o
potvrzeni skute€nosti, Ze na rovniku mizZe teplota dosahovat az 50 °C. O spravnosti jeho
domnénky jej cestovatelé v odpovédi ubezpelili. Dalsi ¢tenat zadal o ovéfeni spravné
vyslovnosti n€kolika arabskych vyrazl, jiny o pomoc pfi patrani po otci, ktery pred lety
odesel do Argentiny. Nékteré dotazy byly odborngjSiho charakteru - student agronomické
fakulty naptiklad zadal o poskytnuti veSkerych informaci o rostliné zvané topinambur,
protoze jej ministerstvo zemédé€lstvi udajné povéfilo vypracovanim névrhu na péstovani této

rostliny v Ceskoslovensku.

% Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Odpovéd na dopis Vladimira Zapletala.
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Mezi pisateli se vyskytlo 1 nékolik téch, ktefi litovali konce rozhlasovych reportazi a
vyzdvihovali je nad pisemné ¢i filmové zpracovani. ,,Vim, ze tu jsou filmy, Ze co nevidét
vyjdou tfi dily afrického cestopisu naSich inzenyrd, Ze jejich reportaze budou jesté hodné
dlouho vychézet ve Svéte prace, ale u piijimace se mi sledovaly osudy Tatry a jeji posadky

vzdycky Iépe nezli nad tisténym slovem,“®®

psal v srpnu 1952 Vladislav Drahos.

V obrovském mnoZstvi dopisti se postupné néktera jména pisateltl za¢ala opakovat. Rada lidi
stala o pravidelny pisemny kontakt se slavnymi cestovateli, na ten ale Zikmundovi s
Hanzelkou nezbyval Cas. Zpocatku se sice snazili poctivé odpovidat na vSechny dopisy, nékdy
vSak uz museli naznacit, ze casové vytizeni jim dal$i komunikaci nedovoli. Mnozi ¢tenafi
zasilali cestovatelim pravidelné¢ nékolikastrankové dopisy, ve kterych kromé vyjadieného
obdivu a uznani li¢ili naptiklad své détstvi, popisovali vztahy v rodin€, obtize v praci ¢i
zdravotni problémy. Zikmund s Hanzelkou vétSinou na prvni dopis odpovédeli podobné
obsahle, coz si ¢tenafi v fad¢ ptipadd vylozili jako vyzvu k dopisovani. Nasledné¢ nemohli
pochopit, pro¢ odpovédi na jejich dalsi dopisy prichazely bud’ s velkou ¢asovou prodlevou,
nebo viibec. Cestovatelé se proto snazili vysvétlit, ze pracovni ndpli jim dalsi korespondenci
nedovoli. ,,Radi bychom Vam na vSechny dopisy odpovédéli, ale jsme opravdu zavaleni
terminovanymi ukoly, které ndm nckdy rostou ptes hlavu. Jen proto nemame ¢as na
pravidelnou korespondenci. Umite si jist¢ piredstavit, Ze nam piSe mnoho Ctenaii a

24

je jediny divod, pro¢ zustaly vase piedchozi dopisy bez odpovédi, a pro¢ také nebudeme

67

moci odpovidat pozdé¢ji. Jist€¢ to pochopite a omluvite nds,”" vysvétlovali Zikmund

S Hanzelkou jedné z nejaktivnéjSich pisatelek.

wvrwe

S Hanzelkou za finan¢né dostatecné zajisténé a nezdrahalo se pozadat je o penézni pomoc.
Jeden ze Ctenait prosil o pajcku ve vysi 5000 korun, sam dokonce navrhl splatkovy kalendar
a vyjmenoval zdruky, kterymi by pijcku kryl. Podobnym zadostem ale cestovatelé nemohli
vyhovét, mimo jiné proto, ze naklady na druhou cestu do Asie a Oceanie Si hradili sami —
Z honorait za knihy, filmy a ¢lanky v tisku. ,,To je také skutecnost, ktera — zel — neni nasi

vefejnosti dostatecné znama. Prostfedky, které mame dnes po ruce, nepostaci kryt ani zlomek

% Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Dopis Vladislava Drahoge.
" Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Odpovéd na dopis M. Fugikové.
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<68

celkového rozpoctu vypravy, kterd ma trvat ¢tyi1 az pét let,”™ zdivodnovali cestovatelé

zamitavou odpoved’ na jednu z zadosti.

Krom¢ proseb o finan¢ni podporu se objevovaly v korespondenci 1 kurioznéjsi zadosti, které
jen dokladaji, jak velkou uctu néktefi lidé k Hanzelkovi se Zikmundem chovali. Jako piiklad
lze uvést dopis Ctenarky, kterd zadala cestovatele, aby se stali kmotry jejiho ocekavaného
potomka. ,,Jako kazda matka, snazim se pro svoje budouci dité najit tu nejlepsi cestu, kterou
by se mélo dat, aby se stalo platnym ¢lenem lidské spoleénosti. (...) Rekla jsem si, Ze
takovymi lidmi, jako jste vy, chtéla bych mit i svoje déti. Proto vas prosim, abyste stali mému
ditéti kmotry pii kitu. Jisté vite, ze déti vidi nejlepsi piiklad v ¢loveku, ktery je jim nécim,

ktery je jim trochu blizky,“® vysvétlovala.

Neékteti ¢tenafi po Zikmundovi s Hanzelkou nic nepozadovali, naopak sami projevovali Uctu
¢i obdiv nejriznéj$imi nabidkami. Nékolik piekladatelti nabizelo své sluzby v souvislosti
S planovanym vydanim knih v cizin€¢, mnoho zejména mladsSich ¢tenaii vyjadrovalo touhu
zucastnit se po boku obou cestovatelll dalsi planované vypravy do ciziny. Nékteti takto psali
V nadsazce, jini zcela seriozné€ li¢ili své znalosti a schopnosti a doufali, ze je Zikmund
s Hanzelkou pfizvou k ucasti na pfisti cesté. Cestovatelé sice ve vSech piipadech museli
zadost zamitnout, vzdy vsak své rozhodnuti dokazali rozumné zdtvodnit: ,,Zatim nemizeme
pomyslet na rozSifovani pocetniho stavu pfisti vypravy. Jist¢ by ndm bylo na prospéch,
kdybychom méli s sebou I€kate. (...) Ale za stejné diileZitou povazuji svou ti¢ast geologove,
archeologové, biologové, entomologové, zoologové, ndrodopisci a celd ftada jinych
odborniku. (...) Pfejeme Vam v tomto zaméfeni uspéch. Dostavi se, vydrzite-li. Ale s pfimou
ucasti na nasi vypravé nepocitejte. Neni to v naSich silach, " odpovidali naptiklad Zikmund
s Hanzelkou na dopis studenta lékatfské fakulty Vladislava Kunce. Jiny pisatel nabizel
cestovatelim bezplatny pobyt ve své krkonosské chaté, dal$i v obsdhlém dopise radil, jak

Vv cizin€ zbohatnout diky prodeji holicich strojkti.

V ojedinélych piipadech se ucta ctenafit k cestovatelim projevovala origindlnimi navrhy.
Jeden z pisatel navrhoval, aby se Tatra Zikmunda a Hanzelky objevila na poStovnich

znamkéch, dalsi dopisem navrhl pfedsedovi vlady Antoninovi Zéapotockému, aby

% Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Odpovéd’ na dopis Antonina Machta.
% Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Dopis od Aleny Kalusové-Krej&ikove.
" Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Odpovéd na dopis Vladislava Kunce.
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cestovatelim ud¢lil statni cenu ¢i jiné vyznamenani. T¢zko fict, jestli méla jeho snaha vliv na

to, ze Zikmund s Hanzelkou skute¢né byli o pil roku pozdgji vyznamenani Radem republiky.

Specialni kapitolu tvofily dopisy obdivovatelek, které se snazily navazat se Zikmundem a
Hanzelkou osobni kontakt. ,,Nezlobte se, Zze Vas obtézujeme timto dopisem, ale mame k Vam
malou prosbu. Je to sice netaktni ptat se Vas na to, ale jsme pfili§ zvédavé zeny, a proto by
nas zajimalo: Jste Zenati a nebo svobodni? At se ptdme na toto kohokoliv, kazdy ma jinou
odpovéd’,“71 dotazovaly se ¢tenarky podepsané jako Brona a Eva. Hanzelka se Zikmundem
coby slavni, Gspésni a pohledni mladi muzi méli podobnych nabidek spoustu. Z nékterych je
patrny stud, jiné naopak pilisobi velmi oteviené a sebevédomé. ,,Bylo by nam zvlast’ milé,
w72

kdybyste se prilezitostn¢ zastavili v Praze a pozvali nas nezdvazné na jeden hezky vecer,

psaly jiné dv¢ divky.

V obrovském mnozstvi korespondence se jen velmi ziidka objevil kriticky ohlas. VétSinou se
jednalo o anonymni dopis, motivovany nejcastéji politickymi divody. ,,Vase inteligence je

«73 stalo

zahalena krvavou zafi rudych padouchtli, vrahi ndroda a jeho dusevniho vyvoje,
v jednom z nich. Nékteré Ctenafe a posluchade také zajimalo, kdo cestu financoval, jeden
z nich ji oznaéil za ,,cirkus, ktery si nemtize dovolit ani princ Walesky“’*. Objevila se viak i
konkrétni kritika stylu ¢i obsahové Casti cestopist. ,,Vydali jste knihy pro mladez, mladez je
hlta, ale jaky rozdil je mezi prostym cestovatelem Holubem a mezi Vami. Ten docela rad a
neziStné pomaha vSem lidem, kdezto Vy jenom kritisujete. Zesmé&Siiujete katolické
nabozenstvi, nezmifiujete se ani slovem o misiich, které jsou tam vSude rozsety a ptece Vam

«“> yytykala Zikmundovi s Hanzelkou Marie Hradcova. Kriticky se

tito lidé tak pomahali,
nékolik Ctenait stavélo 1 k rovni knizniho vydani cestopisii v porovnani s rozhlasovymi a
casopisovymi reportaZzemi. ,,Dovoluji si vas poprosit, abyste pii své prfisti cesté postupovali
jako minule a uvefejnovali v nékterych Casopisech reportaze tak, jak jste cestu prozivali, tj.
formou deniku, byt snad to nebylo docela cestovatelské. Denikova forma ma svoje kouzlo a
po piecteni vasSich knih mél jsem dojem, Ze nejsou tim, ¢im nam bylo vase liceni, at

v rozhlasu nebo v éasopisech,“76 stézoval si v kratkém dopise Pravoslav Motycka.

™ Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné. Archiv H+Z. Dopis od Broni a Evy.
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Negativnich ohlasti bylo mezi stovkami dopist skutecné¢ minimum, v naprosté¢ vétSin¢ lidé
Zikmundovi s Hanzelkou blahoptali a obdivovali se jim. Z mnoha dopist je patrna obrovska
ucta, kterou si cestovatelé svymi reportdzemi u posluchact a ¢tenaia ziskali. Ve své dob¢ se
stali jedineCnymi osobnostmi, maloktera dal$i jména autorit dokazala vzbudit ve spolecnosti
tak obrovsky ohlas. Na jejich popularitu mél podle mého nazoru rozhodujici vliv styl, jakym
oba inzenyii své reportdze psali. Diky literdrnimu talentu dokazali oslovit ¢tenafe vSech
spoleCenskych vrstev i vékovych kategorii a vzbudit v nich nejen zdjem o cestovani a
geografii, ale Casto i narodni hrdost. Oproti svym piedchiidcim méli sice nepopiratelnou
vyhodu v podob¢ vétsiho mnozstvi medialnich kanali, které s sebou piinesl rychle postupujici
technicky rozvoj, ovSem nebyt spisovatelskych vloh, tézko by si ziskali tolik pfiznivct.
Vzhledem k nedostatku informaci o déni na africkém a jihoamerickém kontinentu vzbudila
jejich cesta velky ohlas u zastupcii akademické obce. Profesofi ¢i ucitelé rozmanitych oboril
je dopisem casto zadali o zapijceni exponatil, o pisemnou konzultaci ¢i pfimo o piednasku.
V kontrastu s timto ,,odbornym* zajmem stoji ohlas ,,oby¢ejnych lidi* ¢i déti, které spise
zajimaly osobnosti Zikmunda a Hanzelky jako takové, velkou proslulost ziskala soud¢ podle
dopist i jejich Tatra. Na zdkladé¢ dobového ohlasu se tedy dd konstatovat, ze Zikmund
s Hanzelkou tkol, se kterym byli do ciziny vyslani, nejen splnili, ale bohaté pfedcili. Stali se
Z nich novodobi hrdinové, ktefi mohou poslouzit jako ideélni piiklad pro ptivodni vyznam
dnes uZ zcela zdiskreditovan¢ho vyrazu celebrita — ve své dobé byli pravé oni znamenitymi,

vyznamnymi a vieobecné vazenymi osobnostmi.”’

Zaver

Dilo Miroslava Zikmunda a Jitiho Hanzelky patfi i po mnoha letech od prvniho vydani
k tomu nejlepSimu, co ceska cestopisna reportdz nabizi. Pfi¢iny nesmirné oblibenosti
jednotlivych reportazi i samotnych cestovatelti nastinuji jak recenze a ¢lanky v dobovém

tisku, tak i ohlas ¢tenait a rozhlasovych posluchaci.

Kritika pfijala dilo Zikmunda a Hanzelky vesmés kladné. Ocenéni si vyslouzil predevSim
osobity styl, kterym cestovatelé své zazitky priblizuji, fada recenzenti ale zminuje i jejich
odhodlani a precizni pfipravenost. Jména obou cestovateli se objevovala v novindch a

Casopisech pomérné casto, prekvapil mne vSak celkové maly pocet recenzi ¢i ¢lankl

" Celebrita. In: Ilustrovany encyklopedicky slovnik I. Praha: ACADEMIA, 1980, s. 330.
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hodnoticich konkrétni dila. Prvni kniha, Afrika snli a skutecnosti, se jest¢ v médiich dockala
pomérné znacného ohlasu, dila o Jizni Americe vSak uz tolik prostoru nedostala. VEtsi zajem
o ,Afriku“ lIze vysvétlit obrovskym ocekdvanim, které vyvolaly rozhlasové i textové
reportdze, jez vydani knihy pfedchazely. Presto je s podivem, Ze navzdory neutuchajicimu
z4jmu Ctendit a nekolika reedicim prvni knihy kritika nevénovala dalSim dilim takovou
pozornost. Zvlast’, kdyz s odstupem Casu je zpracovani ,,jihoamerické™ ¢asti cesty hodnoceno
odborniky jako kvalitnéj§i. Dobovy tisk misto recenzi informoval spiSe o aktualni ¢innosti
cestovatelll — o pfipravach na dalsi cestu, besedach ve Skolach a zavodech, ¢i 0 setkdnich
s osobnostmi politického a kulturniho Zivota. Timto zpisobem komunisticky rezim vyuzival
popularitu Zikmunda a Hanzelky ve sviij prospéch, pfestoze v prvnich mésicich po jejich

navratu do vlasti netusil, co se dd od mladych a svétaznalych cestovatelti ¢ekat.

| vzhledem k nedostatku odbornych hodnoceni lze pfisuzovat zna¢ny vyznam ohlasu ¢tenaia
a posluchaci. Zikmund s Hanzelkou ptedali vroce 1995 své soukromé archivy Muzeu
jihovychodni Moravy ve Zling€, kde nasledn¢ vznikl Archiv H+Z, obsahujici obrovské
mnozstvi korespondence a jinych archivnich materiald. Pravé az na zaklad¢ prostudovéni
dopist od ctenait a posluchacl 1ze popsat vinu nadseni, kterou vydani cestopisnych reportazi
vyvolalo. Mezi stovkami ptispévki se najde jen mizivé procento kritiky, v naprosté vétsing si
reportaZze vyslouZily chvéalu a uznani. Pisatelé Casto oceniuji podobné aspekty knih jako
recenzenti, zaroven vSak jest¢ v mnohem vétsi mife vyjadiuji respekt k tomu, co Zikmund
s Hanzelkou dokézali. Z mnoha dopisii je znat narodni hrdost, kterou cestovatelé¢ svymi ¢iny
ve Ctenafich vyvolali. Bylo také zajimavé sledovat, jak obrovskou duvéru si Zikmund
S Hanzelkou u svych obdivovatell ziskali. Lid¢ je prosili o pomoc, svéfovali se jim se svymi

problémy, nebo jen psali o svém zivoté, protoze touzili navazat se slavnymi cestovateli

kontakt.

Zikmund s Hanzelkou se ve své dobé t&sili podobné oblibenosti, jakou dnes zaZivaji mnohé
filmové, pévecké ¢i sportovni hvézdy. V padesatych letech vsak byli vtomto ohledu v
Ceskoslovensku jedine¢ni a neni ndhodou, Ze popularitu si jako jedni z mala tehdejsich autori
udrzeli az do soucasnosti. Podil na jejich dlouhodobé oblibenosti ma jisté i1 fakt, ze po roce
1968 se dostali do roli odpiirct komunistického rezimu a fada lidi tak mohla plné docenit i
jejich charakterové vlastnosti. Rozhodujici je vSak podle mne nesporna kvalita jejich dél,
ktera si i1 Svelkym Casovym odstupem zachovavaji svlj vyznam a patii mezi klasiku

cestopisnych reportazi.
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Summary

The work of Miroslav Zikmund and Jifi Hanzelka belongs to the best of what czech travel
report has to offer even so many years after being first published. The reasons for the
popularity of the individual reports and the authors themselves are visible in the reviews and
period articles, and also through the response of readers and radio listeners.

Review authors appreciate most the style in which the works are written but also the
preparation which preceded the book publications. The publication of the "African” book part
of the journey aroused bigger media response, while the "South African” section had fewer
reviews. For that reason reader responses conserved through letters are of a large importance.
Only after analyzing these letters does the wave of enthusiasm that these books brought
become clear. Among the hundreds of letters there are very few with criticism, the works
mostly received praise and respect.

Based on the analysis of the period response it can be said that the popularity that Miroslav
Zikmund and Jiti Hanzelka enjoyed is comparable with that of movie stars, athletes and
singers today. However, they were, in this regard, unique in Czechoslovakia in the 1950's, and
it is not a coincidence that like few others from that time they have retained their popularity

until today.
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Priloha €. 1: Fotografie obalek jednotlivych cestopist

Obalka knihy Afrika snu a skute¢nosti (Praha: DruZstevni prace, 1957)
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Obalka knihy Tam za Fekou je Argentina (Praha: Orbis, 1956)
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JIRT HANZELKA - MIROSLAV ZIKMUND
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KORDILLE:

Obalka knihy Pfes Kordillery (Praha: Nase vojsko, 1959)
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JIRf HANZELKA-MIROSLAV ZIKMUND
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Obalka knihy Za lovci lebek (Praha: Orbis, 1960)
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MEZI DVEMA OCEANY |

Obalka knihy Mezi dvéma oceany (Praha: Orbis, 1959)
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Priloha ¢&. 2: Fotografie Miroslava Zikmunda a Jifiho Hanzelky

Miroslav Zikmund (vlevo), Jifi Hanzelka a jejich Tatra

(zdroj: www.tatra-club.com).
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Miroslav Zikmund (vlevo) a Jifi Hanzelka na africkém kontinentu

(zdroj: http://www.praha-tip.cz).



43

Priloha €. 3: Dopisy ¢tenara a posluchacu




Zdroj: Archiv H+Z, Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné
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Priloha €. 4: Odpovédi na dopisy ¢tenari a posluchacia

Zdroj: Archiv H+Z, Muzeum jihovychodni Moravy ve Zliné




